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MAURYCY JOKAJ.

Zastudze cze$¢ oddwac jest cechg i przywile-
jem narodéw cywilizowanych, ktére tym sposo-
bem skiadajg hotd natchnieniom wzniostym,
ukazujagcym ludzkosci i spoteczenstwu swemu
szlak drogi zycia, wiodacy gOrnie w stro-
ne tych wyzyn, ku ktérym ludzko$¢ dazy przez
wieki w pocie czota i tesknocie serca.
Maurycy Jokaj, pisarz gorgcej, poetycznej
wyobrazni, nalezacy do rzedu pisarzOw posta-
wionych juz najwyzej w zakresie literatury
pieknej, nietylko swego narodu, ale o0golnej,
obchodzit w dniu 5-tym biezacego miesigca ju-
bileusz potwiekowej swej pracy, ktorej oddawat
sie z zamitowaniem najwyzszem i nigdy nie
stabngcem. Dziesie¢ godzin dziennie zwykle
pracujgc, nie czul sie bynajmniej zmeczonym,
bo duch przychodzit z pomocag ciatu, a zamito-
wanie, ktore niemal zawsze towarzyszy prawdzi-
wemu talentowi, czynito te jego prace tak mu
mita, tak droga, ze gdy jaki$ zbieg okolicznosci
odrywat go od niej, zdawalo mu sie, ze dzien
byt straconym. — Nic dzi$ nie robitem .. mawiat
wtedy niezadowolony, jakgdyby wszystkie inne
galezie pracy byly tylko zajeciem jakiem$ po-
bieznem, ktére uwazal za przeszkody w pracy
rzeczywistej.

Potofi byt przyjacielem jego serdecznym od
lat bardzo miodych; on i Soma Petries, malarz
wyzszego talentu, stanowili najblizsze jego

towarzystwo w okresie czasu nauki szkolnej.
Jokaj czul sie wtedy przewaznie poeta; choc
napisat w tym okresie czasu powies¢ konkurso-
wa ,,Sad Bozy“, za ktOrg przyznano mu pierw-

szg nagrode, uwazal to za rzecz pomniejszego
znaczenia. Dramat stworzony w 1844 r. na tle
jakoby mytu zyda wiecznego tutacza, zyskat mu
odznaczenie wyzsze: nagrode przyznang przez
akademig peszteniskg, przeciez prawdziwym roz-
kwitem jego talentu byfa powies¢ skreslona
w 1846 r., pierwsza z ttdmaczonych na jezyk
obcy, i od tej-to chwili zaczynajg go przekia-
da¢ i Niemcy, a tworczos¢ jego znajduje juz
sobie od tej chwili kierunek staty—droge wio-
daca wyzej, niz do chwaly literackiej, bo do
wielkiej popularnosci, do wielkiego wptywu na
spoteczenstwo swoje.

Pioro jego skreslito 325 powiesci i nowel, a za
dar taki nalezata mu sie zaptata od czytelni-
ka, jakg tez przedstawia obchdéd jubileuszowy,
rozpoczety przedstawieniem jego dramatu w tea,-
trze peszteAskiem. Nazajutrz w  obszerngj,
wspaniatej sali ratuszowej zebrali sie ministrowie
z prezesem swym Wekerlim na czele, cztonkowie
izby pandw, deputacye wszystkich miast i gmin
wiejskich — wszystkie wreszcie osobistosci wybi-
tniejsze, wszyscy zdolni odczu¢ wazno$¢ wptywow
piSmiennictwa na spofeczenstwo. Schody, wio-
dace do wnetrza starozytnego gmachu, byly wy-
bite dywanami, zdobne w zielen i kwiaty; mio-
dziez uniwersytecka trzymata tu straz i czynita
honory: wprowadzata gosci i deputacye rozmaite
do wielkiej sali, w ktérej na wspaniatej estradzie
umieszczone  byto popiersie Jokaja, odlane
w bronzie, a ponizej—ogromny stét marmurowy,
na ktérym sktadano dary, z ktéremi spieszono do
jubilata nietylko ze wszystkich stron Kkraju,
ale zewszad, gdzie tylko znajdowata sie garsé
jakas jego ziomkow.

W pierwszym rzedzie krzeset zasiedli cztonko-
wie rodziny Jokaja, dalej deputacya kobiet, sto-
warzyszenia miast i gmin wiejskich, a na przybra-
nej kwiatami galeryi panie w strojach jak naj-
Swietniejszych, Etvds, takze literat i przyjaciel
Jokaja od lat jego miodych, przeméwi! do zgro-

madzonej publicznosci, wykazujac jednolito$¢ jego
natchnienia do konca.

Wszedt Jokaj; wszyscy powstali, wszystkie dio-
nie uderzyty z zapatem a Etvés przemowit z wiel-
ka powaga, ktora przeciez nie zattumita wzru-
szenia. Nadeszto z powodu jubileuszu mné-
ztwo telegramow od osobistosci dostojnych, od
literatow, i trwato to do potudnia, po czem Jokaj
przyjmowat rodzine i przyjaciot, agdynakoniec
udat sie do swego pokoju, aby odpoczaé, wreczo-
no mu w jedwabnej kopercie liste 0séb, ktére
podpisaty sie na abonament dziet jego, i czek na
100.000 florendw.

Wieczorem o godzinie 6smej nastgpito w tej
samej wielkiej sali ratusza zebranie 0so6b
tychsamych, ktdre byly przytomne tu rano, zaszty
tylko pewne zmiany w urzgdzeniu sali. Zniesio-
no estrade, ustawiono na tem miejscu pod Sciang
stot, dtugi na metréw trzydziesci, i roztozono na
nim podarunki, otrzymane przez jubilata, a bylo
tu co oglada¢. W posrodku miescita sie piekna
szkatuta srebrna w stylu Odrodzenia z herbem
miasta, zdobigcym w wypuklej rzezbie wieko; po
nad tem wznosit sie portret Jokaja, otoczony ja-
koby oprawa: rzedem brylantéw i rubinéw. Wko-
to roztozono szesnascie emaliowanych medalio-
now, na ktérych miescit sie katalog najznakomit-
szych dziet Jokaja i oczy widza nie wiedziaty: na
czem sie zatrzymac? Dar dzieci wegierskich,
przepiekne album, mieszczagce dwa tysigce foto-
grafii ‘tychze dzieci, otaczaty roztozone kotem
adressy miast, stowarzyszen, wszystko w bogab ch,
pysznych ramach. Tlo stanowit rozwieszony na
Scianie ogromny kobierzec, dzielo zbiorowej pra-
cy osiemdziesieciu dwoch pan wegierskich z naj-
starszych historycznych rodow; ponizej stotu
stojgca, rzezbiona artystycznie skrzynia debowa,
wysoka na dwa metry, miescita w sobie dary
malarzy wegierskich, wsrdd ktorych znajdowaty
sie krajobrazy miejsc, jubilatowi pamietnych, lub



wybitnych przez wielkie dla Wegier wspom-
nienia.

Moznaby zapisaC arkusze cate, wyliczajac co
tu byto. Jokaj, prowadzony przez kilku studen-
tow, spetniajacych role cicerondéw, ogladat
wszystko wzruszony, S$ciskat rece tudzi, ktorzy
z uszanowaniem mu sie przedstawiali, az przy-
szedt czas udania sie na bal opery, wspaniale
urzadzony. Od 16z pierwszego pietra widdt
pomost ozdobnie udekorowany, z ustawionym
rzedem foteli, a w gtebi sceny wsrod zielonosci
krzewdw egzotycznych wznosito sie popiersie
jubilata z biatego marmuru, Jokajowi btysne-
ty fzy w oczach. Wozruszony, Sciskat rece cisna-
cego sie don tlumu, a gdy mioda panienka przy-
suneta sie do niego z prosba, aby dat jej na pa-
migtke tej chwili kwiatek z bukietu, ktory trzy-
mat w reku, on, wzruszony, wyjat z niego, piekng
biatg roze, a tyle rak niewiescich wyciagneto sie
wtedy ku niemu, iz rozdat bukiet caty.

Zanim jeszcze otrzymat dar jubileuszowy, za-
nim wiedziat, iz go dostanie, ztozyt na rzecz sto-
warzyszen literackich i artystycznych 10.000 flo-
renébw na zapomogi dla poczatkowo w tych za-
wodach pracujacej mtodziezy. Zawsze wspania-
tomysinie hojny, nie zebral tez majatku, ale
otacza go taki szacunek jego spoteczenstwa
w warstwach wszystkich, ze prymas Wegier,
kardynat Vaszary przybyt osobiscie do jubilata
rano w dzien uroczystosci, aby mu powinszowac.

Woydanie jubileuszowe, na ktdre zapisy rozpocze-
ty sie juz poprzednio w czasie trwania uroczystosci,
bedzie miato dwie edycye; jedne bardzo wytworna,
drugag—skromniejsza, aby mogty tu wspotuczestni-
czy¢ klassy wszystkie, jak oto upomniaty sie zaraz
dzienniki ludowe. Rzecz te wzigt w opieke swoje
lir. Csaky, minister oSwiecenia, ktory odezwat sie
tez z kolei i nazwat sie w tej przemowie strozem
najwyzszych praw narodu swego, bo rozwoju jego
mysli.

M. 1.

PIERWSZY WYSTEP

NO WELLA
SEWERA.

(Dalszy ciag).

Feliksiewicz wskazat Joziowi stotek, otwo-
rzyt szkatutke umaczat wate w oliwie i tagodnie
jnarszczac mu twarz, mowit cicho:

— To konieczne, aby czarna farba przylegata
dobrze do skoéry.

Chiopiec nie styszat mowy starego aktora, pod-
dajac sie wiasnej wrazliwosci. Duma, radosé
i niewiadomy strach szarpaty jego sercem.

On wyjdzie na scene i bedzie niost przed wiel-
kim Otellem pochodnie, bedzie blizko niego,
bedzie patrzat w jego oczy i drzat przed burzg
jego gtosu!

Spojrzat na Otella. Stat podparty pod boki.
Biaty plaszcz sptywat mu z ramion, a odblaski
sukni ztocity mu twarz.

— Kawaler kontent z roli? —zagadnat
chwilowem milczeniu Feliksiewicz i ocucit.

— Bardzo — szepngt J6zio — Pragnatbym co
dzien wystepowac.

—- Naprzdd trzeba sie oswoi¢ ze sceng i nau-
czy¢ po niej chodzi¢, a gdy jest talent, reszta sa-
ma z siebie przyjdzie.

— Gdy jest talent? — powtorzyt
Jozio.

~— Ma sie rozumie¢, bo gdy go niema—niema

go po

zdziwiony

nic.
— Nic?..

~ — Nic, a jezeli jest co$, to tylko robota

i blaga.

Kawaler jesteS wzruszony; przeczuwam, ze
zblizasz sie z czcig do sztuki i dlatego przy-
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puszczam, ze masz talent. Pewno kochasz
sztuke?

— Kocham — szSpnat zdziwiony.

— Kostyum dla murzynka i pochodnial — za-
wotat krawiec teatralny, wychylajgc gtowe po za
ballustrade schoddw.

— Tutaj—zawotat Feliksiewicz, podbiegt do
krawca, odebrat rzeczy i potozyt je na stole obok
uczernionego chiopca.

— Rece i peruka na sam koniec! Ubierajmy sie
Zywo.

Jozio ubierat sie w pot Snie, oczarowany nowg
rolg i stanowiskiem.

— Ja na scenie? — za godzine bede na scenie,
—powtarzat w duchu. Przechodzity go dreszcze
rozkoszy i strachu.

— A teraz, prosze sie przejrze¢ — zakoinmen-
derowalt Feliksiewicz, prowadzac Jozia przed sto-
jace lustro.

Chlopiec spojrzat i zobaczyt w odbiciu $licznego
murzynka, przystrojonego w szkartat i biaty pta-
szczyk; usmiechngt sie—i murzynek sie usmiech-
nat. i dopiero wtedy faktycznie sie przekonat, ze
to on sam uwieziony zostat w czarng postac.

— Dosy¢, chodzmy na scene. Wezme egzem-
plarz od suflera i dowiemy sie co robi murzynek.

Feliksiewicz, o nieruchomo spokojnej twarzy ak-
tor, przeszedt naprzdd, za nim, drobnym krokiem,
z gotemi czarnemi tydkami, murzynek. Raz jesz-
cze spojrzat wystraszonym wzrokiem na potezne-
go Otella, Cassia, Jaga, i zbiegt ze schoddw.

Przesuwat sie niesmiato, bedac pewnym, ze oczy
wszystkich zwrdcone sg na niego.

Spotkat go jednak zawod: niat na niego nie
patrzat. Przesuwal sie ws$rod statystow i mio-
dziezy z miasta rozmawiajgcej z artystkami.

Wszedt na sceng, Feliksiewicz wzigt od sufle-
ra egzemplarz tragedyi i zaczat go przegladac¢
IF()riy kulisowych lampach; chiopiec patrzat do-

ofa.

Wszystko olbrzymiato w jego oczach. Swigtynia
sztuki wydawata sie wielkg do nieprzejrzanej wy-
sokosci. Uczuwat cze$¢ dla ,,Swiatyni“ a korzyt
sie przed jej wspaniatoscia.

— Jak muszg by¢ szczesliwi ci wszyscy, kto-
rzy moga codzien chodzi¢ po scenie, wyglaszaé
wielkie mysli wielkich poetow i gracl...

Maszynisci przygotowywali dekoracye.

Olbrzymie, na rozpietych ramach, ptdtna, jedne
wznosity sie w goére, drugie spadaty cicho na dét.
Urywane rozkazy rzucano szeptem. Podtoge za-
stano dywanem, wnoszono na scene meble, usta-
wiano je, zaktadano draperye a wszystko to cicho
i szybko.

— Mam — odezwat sie Feliksiewicz. — Otello
wybiega z lewej strony, przed nim dwoch mu
rzynkow z pochodniami. Gdziez panski kollega?

Jézio nie miat pojecia o kolledze i milczat.

Feliksiewicz zwrdcit sie do jednego z rycerzy.
Za chwile przybiegt miodziutki, zywy, swawolny
w ruchach murzynek, widocznie dobrze obeznany
z kulisami, bywalec...

— W drugim akcie—uczyt ich poczciwy akto-
rzyna.—Otello wybiega na scene w nocy. Wtedy
wy z pochodniami, na dany znak, wyjdziecie przed
nim, idgc w tym kierunku, a staniecie tam! —
wskazat reka.

— Woychodzcie! raz, dwa, trzy!

Wyszli: J6zio wzruszony i uroczysty, kollega
jego z figlarnym usmiechem i pewnoscig siebie.

— Gdy staniecie, podniescie pochodnie w go-
re, a twarze i wzrok zwrdccie na Otella, patrzac
w niego jak w tecze, jak na krola, pana, wiadce...

— Dobrze—szepneli.

Wesoly chtopak pomknat do ogolnej garderoby
dla rycerzy i wojska.

Jozio zwrocit sie do Feliksiewicza.

— Czy moge zostac iz za kulis przypatrywac
sie grze?—zapytat proszaco.

— Mozesz. Tu z tego miejsca wida¢ dobrze,
a przytem nie bedziesz nikomu zawadzat. Kocha¢
sztuke, to znaczy czu¢ w sobie talent!—odszedt.

Jozio, przytulony do kulisy, zostat sam. Nie byt
zdolny mysli zebra¢ i opamietac sie. Wszystko
dokota w potcieniach i potswiattach wydato mu
sie tajemniczem i tajemniczoscig uroczem...

Roztozono dywan na podtodze sceny, zelazng
kurtyne Sciggnieto, muzyka zaczeta gra¢, zapalo-

no wszystkie Swiatta, inspicyent stangt przy wiel-
kiej ksiedze, aktorzy zgromadzili sie¢ u wyjscia__
Otello, Desdemona, jej ojciec Doza, dygnitarze,
stuzba...

JOzio patrzat na artystow jak na potbogoéw. Od-
datby z rozkosza potowe zycia, gdyby mogt by¢
cho¢ jedne godzine Otellem!

Uderzenie patkg w podtoge na znak rozpocze-
cia odbito sie dreszczem w sercu chiopca. Kurty-
na zwolna sie podniosta... Usta odchylit, oczy
wytrzeszczyt i zapatrzony, zahypnotyzowany, stat
nieruchomo przez caly akt. Byt tak blizko gry,
widziat kazdy giest, odczuwat drzenie gtosu, sze-
pty i wybuchy. Wopatrywat sie w robote, i to go
czarowato.

Akt sie skonczyt: Jozio odetchnat, ciezar spadt
mu z serca.

Wywotywania Otella wypetnity kulisy, lecz te
mato go zajmowaty. Cofnagt sie, usiadt na prze-
wroconej pace, odpoczywat.

Poplatane mysli tloczyly sie do jego mozgu.
Nie starat sie nawet ich porzadkowaé. Niech
ptyng!.,. Przed oczami duszyjego stata postac
wyobrazajaca sztuke, mrugajgca na niego czato-
wnie.

— O czem duma murzynek? — ustyszat ponad
sobg dzwieczny gtos. Spojrzat. Stata przed nim
,»naiwna“ usmiechniona, patrzaca poczciwie.

Zerwat sig, czut gorgco na twarzy, lecz, szcze-
Sciem dla niego rumiencow na czarnej skorze nie
byto widac.

Mtodg dziewczyne bawito zaktopotanie murzyn-
ka, nie przestawata patrze¢ mu w oczy i usmie-
chac sie.

— 0O czem?—powtorzyta pytanie.

— Sam nie wiem—odpowiedziat cicho.—Pierw-
szy raz jestem za kulisami.

— Predko sie oswoisz—szczebiotata. — Gdym
pierwszy raz znalazta sie tu, lek mnie wzigt taki,
zem przemoéwi¢ nie mogta. A dzi$ nie wyzyla-
bym bez kulis, ludzi, szeptéw, $miechu, wesotosci.
Ozy gram, czy nie gram, musze tu wpas¢ cho¢ na
chwilke. Pan zostajesz z nami?

— Jakto?—zapytat.

— To znaczy czy pan na artyste?

— Nie wiem, nie jestem zdecydowany.

— Najlepiej zdecydowaé sie odrazu lub nie
przychodzi¢. Kulisy ciggng jak Switezianki w prze-
pas¢ sztuki.

Zasmiata sie i, nie czekajac na odpowiedz, po-
biegta.

— Akt drugi! Panowie, zaczynamy! — wotat
inspicyent —Murzynki do mnie!

Jozio drgnat, pochodnie trzymang w reku Sci-
snat silnie, powstat i poszedt.

— Prosze sta¢ tu i czekac.

Pierwsze sceny po wylgdowaniu mimo awantur
Kassya przeszty bez wrazenia. Przybiegt do ku-
lisy z gotg gtowa, ubrany w jedwabng purpure
Otello, stangt przed murzynkami, zapalono pocho-
dnie. Joziowi reka drzata, serce bito

— Naprzéd—szepnat nerwowo Otello.

Wyszli. Nogi sie pod nim uginaty, lecz on szedt
szybko, prawie biegt, gdyz Otello stawiat szerokie
kroki.

Staneli. Pochodnie trzymat w gorze, wlepiajac
oczy w twarz Otella, stuchajgc btyskawic, grozb,

wzlatujgcych jak ciecia.

Ukradkiem spojrzat w otchtan wypetniong gto-
wami tudzkiemi na tle szarego mroku. Zbitej tej
ciemnej massie oczy tylko i czota Swiecity.

— | oto jest publicznos¢, dla ktérej sie pracuje,
uczy, wysila, serce krwawi... Stokro¢ raczej lepigj
grac¢ dla samego siebie. Odwrocit gltowe i wiecej
nie zajmowat sie tym potworem, nie mystat o nim,
nie patrzat. Publiczno$¢ nie egzystowata dla
niego.

Po wybuchach grézb i obudzenia, odebraniu
szpady i uwiezieniu Kassya, Otello wraca do Des-
demony, murzynki poprzedzajgce go nikng za
kulisami.

— No i c6z? chrzest dobrze poszedt?—odezwat
sie Feliksiewicz wesoto, na widok zblizajgcego
sie Jozia.

— Dobrze—odpowiedziat rad z siebie.

— Publiczno$¢ nie przestraszata kawalera?

— Nie patrzatem sie nanig i prawie nie widzia-
tem jej. Co tam publiczno$¢ wobec sztuki i gry!



— Bravo, bravo, dobrze, doskonale! To zna-
czy mie¢ powotanie! Przy powotaniu bywa zwy-
kle talent. Rozbierz sie kawaler, odmyciem twa-
rzy zajme sie sam.

Poczciwy Feliksiewicz, rad, ze sie mogt kim$
zajac¢, nalat na spodek oliwy i powoli, delikatnie
zmywat twarz i rece chiopcu.

— A teraz prosze sie umy¢ mydiem w mojej
miednicy.

Odswiezony zimng woda, podziekowat za pomoc
i pobiegt za kulisy na obrane miejsce, patrze¢ na
dalsze losy murzyna i jego nieszczesliwej zony.

— No c6z? zostajesz pan z nami? — zagadneta
go w antrakcie naiwna, wesofa.

— Czy zostaje? Nie wiem co odpowiedziec.
Nie mam pojecia: czy mam talent, jaki bytby ze
mnie aktor? Pytanie pani jest takg dla mnie nie-
spodziankg. To tak samo, jak gdyby mnie sie kto
zapytal: czy nie bede malarzem? a ja nigdy nie
miatem pendzla w reku

— 1'ylko pochodnie!... Lecz ta powinna pana
o$wieci¢. Czy pan chcesz, zebym panu powiedzia-
ta prawde?

— Prosze.

Popatrzata na niego figlarnie i z wielkag filute-
ryg naiwnej, grozgc mu paluszkiem, rzekta:

— Nie udawaj niewinigtka, gdysjuz dusze za-
przedat dyablu. Widziatam jak sie wpatrywates
w gre. Takiemi oczyma patrzg tylko artysci.
Bedziemy sie spotykali tu czesto. Podaj mi pan
reke i pamietaj, ze nie Swieci garnki lepig. | ja
ni dtuzej jak rok jestem na scenie,—a przecie...

— Publicznos¢ | mtodziez za panig przepada—
zawotat Jozio.

— Do przepadania daleko, ale mnie przecie
lubi.

Zasmiata sie serdecznie.

— | pana lubi¢ bedzie, gdy pan naprawde po-
kocha sztuke. Do widzenial...

Odeszta, chiopiec zostat sam, ogtuszony i nieco
ogtupiaty nawatem wrazen.

Ostatni akt przebyt w pot hallunacyjnej extazie
zapatrzony w Desdemone i jej rozszalatego roz-
paczg zazdrosci kata.

Kurtyna spadia, przedstawienie skonczone,
Swiatta zgaszone na scenie noc, na kurrytarzach
naftowe lampki migoca.

Wolno wyszedt z teatru i zmeczony, wyczerpa-
ny wrocit do domu.

Czut jaka$ zmiane w swoim organizmie, do
jego mozgu ttoczyty sie beztadne mysli, ktérych
uporzadkowac nie miat sil.

Wszedt cicho do mieszkania, wsungt sie do
swego pokoiku, po ciemku rozebrat i smutny, zde-
montowany, potozyt sie do tdzka.

O silnie zarysowanych konturach przesuwaty
sie w jego modzgu ciemne obrazy: czarny murzyn
duszacy piekng kobiete; on sam, jako murzynek,
przyswiecat mu pochodnig do popetnienia zbro-
dni; figlarnie usmiechniona naiwna—i catujaca
go w usta mioda wiejska dziewczyna......

Za duzo wrazen w jednym dniu. Miody, wra-
zliwy organizm nie mogt ich udzwigngé. Spat
tedy zmeczony widziadtami;J6zio, dop6zna. Mat-
ka przyniosta mu do t6zka kawe, Stefa siadta
przy nim.

W towarzystwie blizkich sercu jego kobiet byto
mu dobrze, serdecznie, ciepto. Spalone miat usta,
oczy Swiecace, lecz sie usmiechat btogo. Matka
bawita sie jego gestg czupryng, Stefa opowiadata
wesote historye.

Odpoczywano, rozkoszujac sie tg czynnoscia.
Dobrze im byto we trojke. Ciepte fale powietrza
naptywaty do pokoiku, przez otwarte okna niosgc
wrzawe uliczng, petng wesotego gwaru i szumu.

— Gdzieze$ byt, moj chlopcze, caty wieczor?—
spytata go matka.

— Gdziezby mojamamo, jezeli nie w teatrze?—
szczebiotata Stefa.—Zatoze, sig, ze nigdzie indziej.
Moj JOziu, musisz wyprawi¢ mnie i mamie bal i za-
prowadzi¢ nas tam. Ja dotagd bytam w catem mo-
jem zyciu tylko dwa razy w teatrze. Styszysz,
dwa razy, a przepadam za teatrem tak, jak ty.
I gdybym miata talent, zaraz zostatabym aktorka.

Jozio spowazniat.

— Myslisz, ze nie? — mowita dalej dziewczyn-
ka. — Niema szczesliwszego zycia, jak aktorki.
Wygtasza¢ przed publicznoscig takie piekne my-
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$li, gra¢ z uczuciem i zapatem, odbiera¢ oklaski,

bukiety! To przeciez rozkosz! Mamusiu, Joéziu
to rozkosz! Rzucita sie matce w objecia i zaczeta
ja catowac.

Weczoraj bytem za kulisami — rzekt powaznie
Jozio.

Zapanowato ogdlne zdziwienie. Stefa i matka
wpatrywaty sie w niego, petne utajonego strachu.

— | wystepowatem -dokoriczyt cicho.

— Ty?—zawotala Stefa — grate$ wczoraj? zar-
tujesz sobie z nas.

— Woystepowatem razem z Otellem jako mu-
rzynek z pochodnig w reku.

Cisza wypehnita izdebke.
| coz?—pierwsza odezwata sie Stefa.
Matka wpatrywata sie w syna wystraszonemi

oczyma. Chlopak siegnat po jej reke i przyci-
snat ja do ust.
Milczeli. Matka odgadywata tajemne mysli

chtopca, siostra wpatrywata sie w brata wzrokiem
podziwu.

— A gadajze! zawotata. — Tyle masz do opo-
wiadania, a milczysz jak zaklety.

— Duzo i nic—odart Jozio.

— Co to sg kulisy? jak to wszystko wyglada?
Rozmawiate$ z aktorkami? Co ci mowili aktorzy?
Czy to sg wielcy panowie?!...

— Wielcy - szepnat i zamyslit sie.

— Czy nic dzi$ nie bedziesz gadat?

— Nic,—odpart lakonicznie.

— To badz zdrow—wyszla, zamykajac drzwi.

— No c¢6z, moj chtopcze—spytata go matka, pa-
trzgc mu serdecznie w oczy.

— Jeszcze nie, mamusiu.  Artysci witali mnie
jak kotlege. Nie wiem zkad im to przyszto?

— Powiedz prawde: czy ciebie ciggnie?

— Zdaje mi sig, ze ciggnie. Jest tam jakie$
zaczarowany S$wiat. Czuje sie, ze nieprawda,
a wierzy, ze prawda. Zostaje sie panem, krolem,
morderca, gtupcem, ale zawsze jest sie niezwy-
ktym cztowiekiem.

— Udawanie.

— Udawanie—powtérzyt—lecz w tern udawa-
niu jest sztuka, jest prawda. Jak ten murzyn na-
prawde wczoraj zazdroscit i jak okropnie cierpiat,
a po zabiciu zony jakze jest nieszczesliwy!.. Serce
sie krajato z bélu.

tzy mu sie zaszklity w oczach, otart je reka-
wem od koszuli.

(Dalszy ciag nastapi).

JULIUSZ  SLOWACKI W EGIPCIE,

(27 Wrze$nia 1836—2 Stycznia 1837)
przez

Ferdynanda Hosicka.

(Dalszy cigg).

Zauwazy kto moze: to jest realizm poetyczny,
to jest wspaniata fantaisie-impromptu na temat
Wschodu, lecz nie realizm takiego Pana Tadeusza
np., gdzie poeta poprostu fotografuje nature, nie
zamykajac oczu nawet na szczegoty tak naturali-
styczne, jak owe piegi i zmarszczki na twarzy
Telimeny, albo 6w brakujacy zab w jej karmino-
wanych ustach. Na taki, nie juz realizm, ale
naturalizm, ktéregoby sam Zolasienie powstydzit,
sta¢ réwniez i Stowackiego, ktory, zwiedzajac
osobliwosci  Kairu, pilnie obserwowat wszystko,
pozniej za$, piszac Beniowskiego, Kkiedy sobie
przypominat te choses vues, nie zapomniat bynaj-
mniej o réznych prozaicznosciach, i nietylko, ze
nie zapomniat, ale nie wahat sie nawet umiescic¢
ich w poemacie, obok najczarowniejszych obra-
z6w oryentalnych... Opisujac np 6w taniec
arabskich Almei, kiedy mu przychodzi mowic
0 tych, co sie im przypatruja, o jednym powiada,

ze ,,siedziat z cybuchem, jak z wosku, i pit, spity,
byt w zachwyceniu raju®; o drugim, ze ,kiwa
tylko gtowag na te cudy i potakuje; czasem, jak
z butelki: huknie mu z gardfa czkawka: BOg jest
wielki!*; o innych nie wreszcie, Ze ,czasem z bro-
dy gestej co$ dostang

| wcale tego na paznok¢ nie kladng
Ale puszczajg wolno i z usSmiechem:
Bowiem zabijac rzecz zywa jest grzechem.

Z drugiej strony, zaprzeczy¢ sie nie da zadnag
miarg, ze Stowacki za bardzo byt artystg i poeta,
azeby s ie przy swojej wykwintnej i niepospolitym
smakiem estetycznym obdarzonej naturze lubowaé
w tego rodzaju szczegodtach, i ze wotat, chodzac
po ulicach Kairu, patrze¢ na nie i obserwowac je
oczyma romantyka, anizeli oczyma realisty wy-
tacznie, dla ktérego Wschdd jest przedewszyst-
kiem .. niechlujnym. Wotal, chodzgc wieczorem
po mie Scie, uspionem i oblanem S$wiattem ksiezy-
ca, nabiera¢ przekonania, ze

....\Wszystko na Wschodzie ma ogromng cisze,
Wszystko ze Swiatta ztotego ubranie:

Mury ze ziota zdajg sie, choc¢ gling

Sg oblepione i grozg ruing.

Na murach dziwnej desenie lekkosci
Przydajg wiezom i ruinom wdzieku;
Wszystko sie zdaje ze stoniowej kosci,
I od Nimfbyto niesione na reku,
| postawione $réd palm zielonosci,
Cudownie, $rod harf aniotowych dzwieku,
Jak ta w Lorecie Matki Boskiej skata.
Ktéra na skrzydtach ztotych przyleciata.

Trzeba by¢ wielkim poeta, azeby tak... umie¢
patrze¢, azeby miec tak poetyczne na $wiat spoj-
rzenie. Mozna by¢ pewnym, ze kto inny, Zola
np., z obawy przed banalnoscig widziatby w Kai-
rze same tylko... stare i brzydkie, do wiedzm po-

dobne, Arabki, ktore ,w koszulach czarnych,
z pod zastony patrzace na Swiat dziko
i jaszczurcze

Siedzg na ziemi, jako czarne wrony,
Albo—jak zaby w ogniu, gdy sig¢ skurcza;
Spiewajg dziwnie i dziwnemi tony,

Albo zaklecia jakie$ ciemne burcza

| palg dzikie bladym ogniem zielska.

Stowacki, obok takich starych, obrzydliwych
Arabek, widzial jeszcze pogladajace nan cieka-
wie z za drewnianych okratowan okien

oczy panny lub mezatki,
Oczy gruzyjskie, petne, skrzace, duze
| usta, czasem nie usta, lecz roze.

Ciekawos$¢ taka zonom pozwolona

Na Wschodzie, byle twarz zakryly sarne.
Pokaza¢ czasem wolno troche tona

Przez rozcietego wskro$ gorsetu brame:
Ale twarz zawsze $cisle zastoniona,

Jak miesigc, gdy nan ziemia rzuci plame.
Szczesciem, ze teraz nawet juz na Wschodzie
Ten obskurantyzm twarzy nie jest w modzie.

Jeden z krytykbw moéwi co nastepuje:
»otowackiemu, dla schronienia sie przed gwa-
rem, nie wystarczato, jak Mickiewiczowi ,,tro-
che zielonosci® w jednej z okolic Paryza:
jemu potrzeba byto Sniegow Alpejskich, lazu-
row Partenopy, piaskow ziemi Mizraima. Tam
szukat upojenia ,,stoncem i blekitem*, tam zbierat
farby dla swej weneckiej palety... Otz nie
nalezy tego bynajmniej za szczegoélniejsza Mic-
kiewiczowi poczytywaé zastuge, iz, piszac Pana
Tadeusza, zadawalniat sie ,trochg zielonosci*
w Sévres pod Paryzem. Czyz nie znal $nie-
gow alpejskich lub lazuréw Partenopy? Czyz
nie do$¢ miat sposobnosci napawal sie wi-
dokami jezior i lodowcow szwajcarskich podczas
swojej podrézy z Odyncem w roku 1830? Czyz
da sie zaprzeczy¢ fakt, ze Mickiewicz wiecej
nieréwnie zwiedzit miejscowosci w Szwajcaryi,



anizeli Stowacki? ¥. Czyz nie byt diuzej znacz-
nie, anizeli Stowacki, w Rzymie i Neapolu? Czy
nie miat sposobnosci, tak samo, jak Stowacki,
farby zbiera¢ do dziela, nietylko w wiecznem
miescie i nad lazurowym golfem partenopejskim,
ale iw innych miastach i miasteczkach Italii, jak
np. Wenecya, Medyolan, Bolonia, Padwa, Ferrara,
ze innych drobniejszych nie wspomne, ktorych
Stowacki nie widziat, w ktorych nie byt nigdy,
nawet w przejezdzie? A jednak, zaprzeczycC sie
nie da, ze nie Mickiewiczowi, tylk.o Stowackiemu,
zawdziecza nasza poezya swe najpiekniejsze kar-
ty o Wioszech i Szwajcaryi. Bo, kiedy Mickie-
wicza pobudzita Szwajcarya jedynie do napisa-
sania—bardzo pieknego zresztg—wiersza Na Al-
pach w Spliigen, a lazury Partenopy do przettoma-
czenia Kennst du das Land Goethego, to Stowac-
ki napisat na tle sniegéw alpejskich najpiekniej-
szy, jaki jest, poemat mitosny: W Szwajcaryi, pod
wptywem Rzymu skreslit dwadziescia kilka na-
tchnionych oktaw w drugiej czeSci Benioivskiego,
a lazury Partenopy odmalowat z niezréwnang
plastyka i Swietnoscia kolorytu w pierwszej pie-
sni swojej Podrozy z Neapolu do Ziemi Swigtej.
Z tego za$, ze zwiedzil jeszcze piaski ziemi Mi-
zraima, ktérych nie byt ciekawy Mickiewicz
(cho¢, czy nie byt ich ciekawy, on, autor Farysa,
Szanfarego i Sonetow Krymskich, ttémacz Giaura
i arabskich rapsodéw Almotenabbi, that is the
question) to, zdaje sie, ttdbmaczg go z tego zarzu-
tu— jesli to zarzutem nazwa¢ mozna—opisy
Wschodu, jakie nam dat w Beniowskim, opisy, od
ktérych piekniejszemi zadna nie moze sie po-
szczyci¢ literatura, a przedewszystkiem Ojciec
zadzumionych, ktéry jest niezaprzeczenie jednym
z najdrogocenniejszych klejnotéw w koronie na-
szej poezyi, a ktoregobysmy nie posiadali, gdyby
Stowacki nie byt ,,szukat upojenia storicem i bie-
kitem“ wsrod piaskow ziemi Mizraima*,

Tymczasem zbierat Stowacki w Kairze farby
do swej weneckiej palety i znajdowat w tem nie-
mato upojenia i przyjemnosci. Obok meczetéw
»W ktorych to dwurozu dyamentowe S$wiatto
wiecznie mruga“, obok nieba, ktére w swej sto-
necznej pogodzie robito na nim wrazenie ,turku-
sowego szlaku“, podobaty mu sie szczegolnie, tak
samo, jak w Alexandryi, damy wschodnie:
zwiaszcza, kiedy siedzgc na miekkich sofach lub
na wzorzystych dywanach perskich, z ndzkami
po tureckupodwinietemi pod siebie, pality nargille:
uwazatl, ze im z tem bardzo byto do twarzy 8);
przeciwnie mezczyzni: ci wydawali mu sie wprost
Smiesznymi w takich chwilach:

Dwa weze w kociot wetknigete ogonem
Do ust im lazty, a oni je ssali,
Smakujac bardzo to, co bursztynowa
Szyjg wzigt z kotta gad i oddat gtows.

To tez, nie dlatego zapewne, azeby modz roz-
mawia¢ z Arabami, zaczat sie Stowacki uczy¢ po
arabsku. W przeciwnym razie bowiem nie zapi-
sywatby w swoim raptularzu takich stéwek, kto-
rych sie widocznie uczyt na pamieé, jak: Dzanent
Kois—dziewczyna piekna; Pus -pocatunek; Athem
—noc; Ma sik el bel liajer—dobranoc; tarrah—gto-
wa obwigzana woalem; sufa — wlosy splecione
i opatrzone kulkami ziota; seblech—ptaszcz kobie-
cy, gdy wychodzg; varczo — zastona muslinowa;
it d,it d. Powyzsze wyciggi z ,,dykcyonarza
arabskiego“ $wiadcza az nadto wymownie o pto-
chej dosc¢ arriére pensée, z jaka sie poeta zaczat
uczy¢ po arabsku, i mimowoli, przegladajac je,
czytelnik przypomina sobie owego miodego bata-
muta, ktory, we Wioszech bedac, doskonale po-
trafit rozmawiaC sie wszedzie z kobietami, cho¢
caly jego zapas stdw wioskich ograniczal sie
do: Il baccio (tytut stynnego walca Arditi’ego),
Jo t'amo, mia bella, mia cara, si non e vero e ben
trovato, La donna e mobile, Lasciate ogni speranza
i Quel giorno piu non vi legemmo avante. Zdaje

1) Wystarcza poréwnanie Listow z podrézy Odynca z li-
stami Stowackiego do matki. Mickiewicz np. zwiedzit
catg doline Chamounix, lodowce gory Mont Blanc (Mer
de glaces) czego nie widziat Stowacki.

2) Listy I, 269.
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sie, ze Stowacki w czasie swojej podrozy po
Wschodzie byt troche do tego batamuta podobny;
najlepszy dowaod, ze zwiedzajac targ niewolnikow
w Kairze, zatowat bardzo, jak sie do tego otwar-
cie przyznaje w jednym z listow do matki’), ze
nie jest ,dobrze ziotem nadziany“, albowiem
przychodzita mu romansowa mysl: kupi¢ sobie...
jedne przesliczng Abisynke, ktora byta wihasnie na
rynku Kairskim do sprzedania, a za ktérg dawa-
no juz 1.000 frankéw. On ani tyle, ani wiecej
da¢ nie mogt i dlatego, cho¢ nigdy nie odczut
prawdy przystowia francuzkiego, ze la résignation
est la plus désagréable de toutes les vertus, musiat
chcac nie chcac zrezygnowac, —jakkolwiek przy-
znawat pézniej, ze bylo to ,jedyne i istotne za-
chcenie“, jakie miat przez caly czas podrozy
swojej po Wschodzie. Zdawato mu sie, ze po-
trafitby sie zakocha¢ szalenie w tej nieszczesliwej
istocie, ktorejby wrdcit wolnos¢ i ktoraby niko-
go oprécz niego na ziemi nie miata. Przebratby
ja za pazia i byliby z sobg, jak nowy Lara z no-
wa Guifiara, jak Don Juan z uroczg Haidce, jak
Wilhelm Meister z Mignon. Niestety, marzenia
te musiaty sie rozbi¢ o owg summe 1.000 fran-
kéw, co, wnoszac z tonu, jakim otem pisze Sto-
wacki, 0 niematy na razie przyprawito go smutek;
piekna Abisynka bowiem zdotata urodg swa nad-
zwyczaj silnie oddziata¢ na jego wyobraznie, tak,
iz ,na nowo jaki$ wulkan zaczat w nim wybu-
chac¢“... Ale trzeba bylo sobie wybi¢ z gtowy
uroczg niewolnice i jakimkolwiek sposobem za-
trze€ w duszy jej obraz.. Na pytanie: jakiego
sposobu uzyt Stowacki w tym celu? - dostarczy¢
moze odpowiedzi druga cze$¢ Beniowskiego,
a mianowicie te z przytoczonych powyzej scen,
w ktorych bohater tej aryostycznej epopei podzi-
wia wdziek, z jakim powabne cory Wschodu palg
nargille lub tez, z jakim arabskie Almee przegina-
ja sie w tancu. Mozna twierdzi¢ napewno, ze
Stowacki, piszac te sceny, ,,nie tworzyt prawie nic,
lecz przypominat“. Na to za$, zeby w Kairze,
zaréwno, jak i innych miastach wschodnich, wi-
dzie¢ taniec Almei lub ,,damy“ palgce nargille,
trzeba byto, conajmniej, uczeszczac pilnie do miej-
scowych cafés chantants...

Bo z wycieczki do piramid egipskich nie mogt
stanowczo przyszty autor ,,Beniowskiego“ takich
wynie$¢ wspomnien; tembardziej, ze uczucie, ja-
kiego doznat na widok ogromnych grobowcow
faraonowych réwnato sie prawie... rozczarowaniu
By¢ moze, iz w niematym stopniu przyczynit sie
do tego otrzymany teraz w Kairze list od Eglan-
tyny Patteg z Genewy 2), list, z ktérego dowie-
dziat sie, ze panna Wodzinska ,,tfu! zamaz idzie..."
Wiadomos¢ ta, bardzo ogdlnikowa, bo nie umiano
mu nawet powiedzie¢ doktadnie, czyja zong ma
jego Marya zosta¢ wkrotce, podziatata nan przy-
gnebiajgco. Zrazu wprawita go w'e wsciektose,
wsciektos¢, ktérej echem jest owo |, tfu!“ w Be-
niowskim; ochtongwszy jednak ze wscieklosci,
ktérej zrédlem, jak sie domysle¢ nie trudno, byta
zadrasnieta do zywego mito$¢ wiasna, popadt
w odretwienie i smutek... Wspomnienie tej chwi-
li znalazto z czasem poetyczny swoj oddzwiek
w nastepujacych oktawach piesni drugiej Beniow-
skiego-.

Czy wam pozwolit potem los nie wr6ci¢?
Zachowac smutku wrazenia niestarte,

| cale zycie przesztoscig sie smuci¢?
Odwiedza¢ morza, lady, Egipt, Sparte,

A zawsze: Ona teraz musi nucic!
Teraz na ksiezyc oczy ma otwarte!

Ach! takem ja $nit, lecz na piramidzie

Tfu! odebratem list, ze... za maz idzie! i t. d.

,Jeden tylko list z Genewy odebratem w Kairze; zresztg
nie wiem wcale co sie dzieje ze znajomemi i mitemi oso-
bami®. (Listy, I, 262). Krazyly wtedy pogtoski, z powodu
spotkania sie Chopina z rodzing Wodzinskich w Dreznie
i Maryenbadzie, ze panna W odzinska wychodzi za maz ...
Eglantyna musiata co$ o tem zastysze¢ w Genewie, nie
zdotata sie tylko dowiedzie¢: kto stara sie o Stowackiego
Marye? Wiedzac, ze poeta bardzo sie nig interesowat (ach,
wiedziata 0 tem Bglantyna az nadto dobrze!) zakomuniko-
wata mu wiadomosc te w liscie. Mozna przypusci¢ nawet,
Ze uczynita to troche w swoim wiasnym interesie.

2). Listy I, 2i5, II, 16. 17.

Wycieczke do piramid w Gizeh odbyli Stowac-
ki i Brzozowski w dniu 2 Listopada. Azeby uni-
kng¢ skwaru potudniowego, wyruszono z hotelu
przed wschodem stonca. Kair spat jeszcze.
Tentent kopyt osiotkdw, na ktdérych jechali, oraz
odbicie bosych nog przewodnikéw, biegnacych
obok po gtadkiej, jak klepisko, ziemi, ich nawo-
tywania i klaskania z bicza, gluchem echem roz-
legaly sie po ciasnych, kretych, czesto u gory
ptétnami i matami zastonietych ulicach. Gdzie-
niegdzie z doméw wychylaly sie biate postacie
Arabow, dla popatrzenia na rannych podréznych;
kazdy witat ich i pozdrawiat swojem salam, co
zuaczy ,pokoj wam®;, potem, kiedy juz brama,
prowadzaca z Nowego Kairu do Starego, zostata
w tyle za nimi, wyjechali na droge, ktéra, wysa-
dzona palmami, akacyami i kaktusami, wijac sie
wsérdd egzotycznej wegetacyi starannie utrzyma-
nych ogrodéw, doprowadzita ich az nad brzeg
Nilu, gdzie t6dkami miano sie przedosta¢ na dru-
ga strone rzeki. Pogoda byta przepyszna. Mgta
biata nad palmowym Kairu ogrodem przestaniata
wschodzace storice ‘)

i zy brylantowe
Zawieszata na palmach, a gmachy rézowe
Zorza mglista, tysigcem wiezowych promieni,
Przesuwajgc sie w tajnej ogrodu zieleni
Odchodzity gdzie$ na Wschaod... i t. d.

Nareszcie przeprawiono sie szczeSliwie przez
Nil. Stowacki, oczarowany widokiem z todki,
rysowat, ,,stowa bowiem, jak uwazat, byty niedo-
stateczne do wydania wszystkiego, co uderzato
w oczy“. Tem sie tez wytlumaczy¢ daje fakt, ze
odtad wiecej bedzie w raptularzu poety rysun-
kow -otdéwkiem—anizeli poezyi opisowej. Na-
wiasem mowigc, rysunki to, niektére zwiaszcza,
wcale udatne; sg wsrdd nich takie, jak np. widok
grobu Agamemuona w Mycenach, albo posggu Me-
mnona o wschodzie stonca, ktére swiadczg o wiel-
kiem poczuciu pejzazu, poczuciu, ktérego mogtby
Stowackiemu niejeden nasladowca mistrzow po-
zazdrosci¢ .. 2. Tosamo da sie powiedzieé
i 0 opisach natury, dowodzacych, ze oprocz
Mickiewicza zaden z poetow polskich tak, jak
Stowacki, nie rozumiat krajobrazu, z czego
wynika, ze zaden tak, jak on, nie potrafit malo-
wac stowami. Jego  opisy Grecyi w Podrozy
z Neapolu do Ziemi Swietej i wycieczki do pira-
mid egipskich, nie moéwiac juz o opisach Wschodu
w Beniowskim, moga by¢ postawione tylko... obok
pejzazéw z Pana Tadeusza, z ktoremi najzupetniej
wytrzymujg poréwnanie, przewyzszajac je nadto
wenecka prawdziwie $wietnoscig kolorytu.

Oto, co o Stowackiego sposobie malowania na-
tury stowami pisze w swoim rozbiorze ksigzki
prof. Mateckiego St. Tarnowski (niezaprzeczenie
najlepszy u nas znawca nietylko Krasinskiego, ale
i Stowackiego”: ,,Bez szczegdtow albo bez cato-
$ci, jednym ogdlnym rysem, albo jednem uprzy-
tomnieniem jednego drobnego szczegdtu, wspo-
mnieniem ziotka, wiatru, fali, Stowacki ma dar
tajemniczy, ze kilkoma stowami, jak na zaklecie,
daje nam odczu¢ to, co sto razy czuliSmy sami
w naturze, tylko pod jego zakleciem czujemy to
wyrazniej, lepiej, a zwiaszcza piekuiej. Prze-
pyszne opisy natury u Mickiewicza sg zupetnie
inne; ten uktada swoj obraz, zna¢ u niego zarys
catosci, zna¢ ugrupowanie szczegotdw, znac sto-
sunek i zwigzek pomiedzy czesSciami, stowem po-
stepuje on systematycznie i porzadnie, sposobem
wyprébowanym oddawna, a ktorego pierwszym
wynalazcg byt moze Wergiliusz. To pewna, ze
uie poréwnywajac opisdw, sposéb opisywania byt
u Mickiewicza ten sam, co u wielu, co u Trem-
beckiego naprzykiad: widzi on, przypatruje sie,

*) Por: Stowackiego wiersz ,,Piramidy” (w wyd. pism
t. I str. 40 mylnie zatytutowany ,,Odwiedziny Piramid“);
H. Bartsch ,,Wspomnienia z podrézy do Kairu i Jerozo-
Iirrk/“ (Warszawa 1873) i H. Sienkiewicza ,Listy
z Afryki*.

2) R%/sunk(')w tych z Grecyi, z Korfu, z Kairu, z Gizeh
z Memfis, z Palestyny i Syryi, zawiera raptularzyk Sto-
wackiego, kilkanascie. Dzieki uprzejmosci p. Leopolda
Meyeta miatem mozno$¢ ogladania ich nieraz w ciagu
pisania niniejszego studyum.



uwaza i maluje; zachowuje sie objektywnie, jak
espektator. Stowacki, jezeli sie tak wyrazi¢ mo-
Zna, pojmuje i przedstawia nature lirycznie; daje
jej na siebie dziata¢, rozkoszuje sie w jej wdzie-
kach, zatrzymuje w pamieci to, co go najwiecej
upoito, co mu bylo najprzyjemniejszem, i ten*je-
den szczegdt najczesciej, to jedno wrazenie, prze-
nosi do poezyi. Ale tez tak je przenosi, tak je
w swoich stowach zamyka z calg $wiezoscig,
z catym blaskiem, ze w tych stowach uwiezione
i zaklete, opada i opanowuje kazdego/ kto

wstgpi w zaczarowane koto jego wierszy....
Mickiewicz maluje nature, Stowacki daje jej
uzywac...”

Na poparcie powyzszego twierdzenia wystar-
cza przytoczy¢ chociazby ten ustep z wiersza
0 piramidach, w ktorym Stowacki opisuje
droge od brzegdw Nilu az do piramidy Che-
opsa: ,,Przez Nil cichy predkiemi przeprawiony
mwiosty”, i t. d.

(Dalszy cig,g nastapi).
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tidya, obrazek dramatyczny w 1 akcie Gensicliena, z nie-

mieckiego przetozyt M. Gauwlewicz; Zjazd kolezenski,

komedya w 1 akcie Zygmunta Przybylskiego — Teatr

Wielki, przedstawienie na rzecz kass.y pozyczkowej ar-

tystéw d. 7-go Stycznia.—Bajki, komedya w 4-ch aktach,

M. Batuckiego. — Teatr Rozmaitosci, dnia 13-go
Stycznia.

Dramaturgia poszukata sobie tedy bohatera
w Horacym: w sztuce Gensichena patrzymy na
mitostki poety rzymskiego podniesione do potegi
mitosci. Spiewa o tej Lidyi pochlebca Augustow
w ksiedze | swych Calwwta, ale z ody XXV mo-
zna mie¢ wyobrazenie, jaka to by¢ musiata mi-
tos¢ skoro autor ek-kochanek odwazyt sie na po-
réwnanie tak wstretne, ze nie kazdy ,,naturalista’
dzisiejszy réwnag znalaztby w sobie odwage.
Poeta niemiecki spitowat chropowatg powierzch
nie, wyrzezbi! na niej poetyczne ornamenta, i dat
nam ostatecznie gladkie, potyskliwe cacko, w kto-
rem duzo jest i lirycznego nastroju i pogo-
dnego wdzieku. Na tej stodyczy prawda biogra-
ficzna nieosobliwie wyszta, ale scena zyskata
mity obrazek, ktéry ma powodzenie w Niem-
czech.

Dobrze jest nagie przyodziewa¢: nagg tez
prawde przyodziat Geusichen tak, ze jg zupetnie
zakryt; w miejsce zatargébw i sprzeczek wywoty-
wanych przez pospolita rodzajowg zazdros¢, uka-
zat szlachetnoscia juz tchnacy spor o prawa serca.
Mitosnik réznych Glicer, Chioi, Lalag, — ktéry
sam dat sobie z obyczajow Swiadectwo: e grege
Epicuri,—nie poznatby w tej Lidyi ani samego
siebie, ani swej kochanicy, ani wreszcie swego
wiersza Exegi monumentum, U nas artysta gra-
jacy Horacego, p. tadnowski, poszedt jeszcze
dalej od autora i stworzyt jakag$s posta¢ rzewno-
mitosnie natchniona, jakiegos miodzienczego
wieszcza, a nie sybaryte, ktory ,,swobodng stopa
odbija sie od ziemi“ a ze stawy i talentu umie
zmystowe i materyalne ciggng¢ korzysci. | p.
Liide (Lidya) réwniez nastroita sie nad potrzebe.
Nawet niewolnik (p. Bolestawski) grat z napuszy-
stoscig, majgcg niby uszlachetni¢ uscenizowany
wypadek. Jeden tylko p. Nowicki byt prawdzi-
wym w tonie; szkoda tylko, ze byt nieprawdzi-
wym w deklamacyi. W moOwienie wierszem ar-
tysta koniecznie wprawic¢ sie musi.

D ttébmaczu za to powiedzie¢ potrzeba, ze sie
z zadania swego wywigzat arte. Mito byto wstu-
chiwac sie w to potoczyste, wdzieczne wystowie-
nie. Ale dlaczego sie ta piekna sukienka nie do-
stata innemu utworowi, nie Lidyi?

P. Przybylski znowu swickowat swoj temat.
Dobrze jest napisa¢ rzecz dobrg, t. j. nie napisa¢
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rzeczy ztej, na poczatek; ale jesti Zle, bo sie jg
przez cate zycie juz powtarza, jesli nie trescig* to
stylem. Niebezpieczenstwo takie grozi wszystkim
autorom réwnie skromnie jak p. Przybylski obda-
rowanym przez nature zdolnoscig zbierania wra-
zen i przetwarzania ich na mysli, uczucia i obrazy.
Zjazd urzadza u siebie miody ziemianin, majacy
zong i siostre zony, oczywiscie, na wydaniu, bo
inne siostry nie majg co robi¢ w komedyach.
Cate grono kollegéw zebrane juz w jarzmo szcze-
$cia malzenskiego lub obowigzku, niepozwalajg-
cego mysle¢ o szczesciu; pozostat tylko jeden
wolny: wierszopis i skrzypek. Wielkie to szcze-
Scie dla stuchaczy, ze wierszy nie deklamuje, ale
gra jaki$ czuly kawatek — gra swoim kollegom,
ktorzy, w osobliwszem amatorstwie, zostawiajac
dom caly z jego go$€mi na stronie, po arcy-
pospolitych zwierzeniach i odkryciach nakazujg
miodosci swej przemowic z fortepianu i skrzypiec.
Niechybnie panienka na wydaniu podstucha gre,
roztkliwi sie i stante pede wyjdzie za uczestnika
zjazdu kolezenskiego. Tak sie tez dzieje, ale
dbaly zawsze o urozmaicanie swych sztuk p.
Przybylski urozmaicit gtéwny swdj temat doda-
tkowym: wprowadzit do komedyjki sagsiadke
z trzema cérkami. Tyle w niej psychiki i dowci-
pu, ile w jej nazwisku Fornalkowska, czy tez
Fornalska. Jest to pasticcio  Batuckiego, ktory
ten rekwizyt dramaturgii wspodtczesnej, oryginal-
nie i z intencyg sobie tylko wilasciwego humoru,
pierwszy u nas wprowadzit. Fornalska zwraca
oko na tysego, ojca pieciorga juz dzieci, a wia-
Sciciela sktadu wegli; tysy i weglarz, z ty-
tutu tego podwdjnego specyalizmu swego, rzu-
ca przed Fornalkowska — fornalskie dowcipy
0 kominach.

Nic wiecej 0 tej sztuce powiedzie¢ nie mo-
zna — i chyba moéwi¢ nie potrzeba. Rzecz stra-
szliwie staba. Rozpacz bierze, gdy sie pomysli
o takiej pomystowosci; to jakby dziecinna muzyka
na grzebieniu. W catej komedyi p. Przybylskie-
go jedynie dobra byta piekna gra p. Barcewicza.
Gdyby ja tak w dramaturgie swa na zawsze
wecielic—ilezby komedye i komedyjki p. Przybyl-
skiego na tej annexyi zyskaty!

Nie udaty sie i Batuckiemu Bajki. Tematem
jest tu plotka, w kilku, stabszych i silniejszych,
odcieniach. Bohaterka, Wécibinska, miele a mie-
le jezykiem z pomoeg bezmysinych jezyczkow
i szerzy straszliwie spustoszenie: ledwo, Ze nie
sprowadzita upadtosci bankiera bedacego juz na
drodze do milionowej fortuny. Bajczarstwo gras-
suje miedzy kobietami epidemicznie: zte i dobre,
winne i niewinne — uprawiajg plotke, nawet
z wiasng krzywdg. Pierwszg sprawczynig ztego
jest wiasna zona bankiera, pani Morwina, mita,
zacna, bogobojna, ale zbyt popedliwa i gadatliwa
os6bka. Jakis kuzyn, niegrajacy w sztuce za-
dnej zreszta roli czynnej, moéwi jej jakby na zart,
na przyktad, powotany w argumentacyi, ze maz
jest w ciezkich interessach: miluchne stworzonko,
przypominajagce matg myszke, nuz zaraz dawac
ogtoszenie o willi, ktorg otrzymata byta w upominku
od meza. Gdyby przynajmniej poczekata do po-
wrotu Morwy; ale nie,—sprzedaje w tej chwili.
Popedliwos¢ to rownie zacna, jak nieprawdopo-
dobna, a prawdziwie juz p. Morwina staje sie ja-
kiems$ dzieckiem postusznem woli autora, gdy sa-
ma rozgaduje zty stan banku.

Nic dziwnego, ze gdy tak poczciwa Morwina
pochopng jest do wiary, ogromny juz fadunek jej
znajduje u swej klienteli kobiecej w catem mie-
§cie bajczarka z powotania. Na publicznos¢ pie-
niezng pada poptoch, a dzieki autorowi pada nie-
zmiernie tatwo. Zupetna nieznajomos¢ zjawisk
rynku pienieznego pozwolita Batuckiemu rzucic¢
hurmem interessowanych, majgcych swe depozyta
u Morwy, na jego kasse; wiekszej jeszcze potrze-
bowat, gdy nakazywat Morwie naiwnie odwoty-
wac sie do uczu¢ zagrozonych wierzycieli i wzbu-
dza¢ w nich wiare w prawos$¢ dtuznika niewypta-
calnego. Na rynku pienieznym cnotg jest wy-
ptacalnosé: mozna by¢ totrem; byle ptaci¢, bedzie
sie cnotliwym—i vice versa.

Ostatecznie od czegdz komedya, zeby sie
prawda wyjasni¢c nie miata? Trzesienie ziemi
pod bankiem ustaje, gruzy niewielkie, firma od
zyskuje swoj potysk a Morwa, w nagrode zgryzot

przebytych, otrzymuje w koncu sztuki od swego
wspolnika, Grubalskiego, zawiadomienie, ze to, co
bylo w | akcie nadziejg, w IV stato sie juz rze-
czywistoscig: wspotka dostata koncessya, zape-
wniajacg miliony.

Druga niegodziwos¢ Wscibifiskiej nie prze-
chodzi tak gladko. Ofiarg jej padajg oboje
Grubalscy. Plotkarka rzuca na uczciwo$¢ mat-
zenska zony — cien, a na honor meza plame.
Grubalska sama do widza wyjs¢ nie* moze, bo
jej wiasnie bocian przyniést miluchny upomi-
nek; ale on krzgta sie po scenie dos¢ raznie,
ochoczo, prawdziwie. Od mdiego bankiera®
podobniejszego do kochanka witasnej zony niz,
do cztowieka z rynku pienieznego, odbija ko-
rzystnie tenjedrny czlowiek, poszukujacy zrodia
oszczerstwa 1 znajdujacy je wreszcie* we Wsei
binskiej, do ktérej ma wstret oddawna. Tu
znowu pani baukierowa dziata jako bajczarka,
a dopomaga jej dzielnie blizka znajoma, ktorej
maz, Klonowski, sprzedawszy wies, osiadt w mie-
$cie na dewocyi pracowitego préznowania.

O corke tego szlachcica zazebia sie WSsci-
binska w trzeciej swej z rzedu sprawce*. Chce
ona rozerwac $luby malzenskie w jakie panna
Klonowska ma wstgpi¢, aby na urzad narze-
czonego wsadzi¢ wiasnego swego jakoby sio-
strzenca. Przejela bajczarka list do lampartu-
jacego sie nicponia, i wmodwita zaraz w samg
siebie, w ojca panny, ze ten cahier des doléances
wystosowany byt do konkurrenta, ktoéry tem-
samem utraci¢ juz winien wszelkie prawo do
reki panienskiej na rzecz owego wiasnie lam-
parta. W rzeczywistosci jestto motyw czysto-
komiczny; list napisata exaltowana guwernantka,
ktérej miodzieniec z typu Urbasia serce w wir
czutych tesknot wprawit byt jeszcze przed po-
czatkiem sztuki. Gdy w koricu autor suply swej
komedyi rozplatuje, Wscibinskiej dostaje sie za-
stuzona chiosta: przekonana, ze zamkneta w al-
tanie wieczorem owego konkurrenta zdrajce, pa-
trze¢ musi na wiasnego siostrzenca, wynurzaj*acego
sie z cieniow. Jest to zakonczenie w stylu sta-
rej komedyi, nawet w powaznych, krwawych
sztukach przez Calderona uzywane; Batucki uzyt
go dobrze do Bajek.

Rzecz prosta, ze wszystko wesoto sie korcz}
na tym najweselszym ze $wiatdbw. Smutny te-
mat obmowy, tej jedzy tyle nieszcze$¢ i cier
pien wyrzadzajacej, opracowany powierzchu, za-
ledwie musniety, — rozptywa sie w dowcipie
rozwigzania, a phytkosci zawigzywania weziow.
Sg w Bajkach wypadki z komedyi powaznej,
ale niema uczué, wrazen psychologicznych mo-
mentow, dla komedyi takiej niezbednych. Zno-
wu pochopna improwizacyjno$¢ zaszkodzita ro-
zumnej tworczosci; znowu temat zmarnowany,
dowcip po proznicy sypany, bawienie widza bez-
myslne.  Zresztg i dowcipu i zabawnosci niewiele.
Nie trace nadziei, ze teraz juz chyba, przed napi-
saniem nastepnej komedyi Batucki skupi sie,
zamknie w sobie, rwace sie pidro na uwiezi
utrzyma, dopdki tworca wszech rzeczy, rozum,
nie wezmie pomystow jego do opracowania, i nie
utozy w porzadek i nie oprze na fundamencie
powaznej prawdy zycia. Za wiele juz scenicznych
pohulanek. Czas juz, czas wielki, na satyry
sceniczne.

Panna Horvath targnela sie na Wscibinska:
zrobita wszystko, czem mozna byto te role
zepsué. Szczera gorliwo$¢ przyniosta owoce:
gra byla haniebna. Juz wtedy, kiedy p. Hor-
vath debiutowata w Mitosci ubogiego miodzienca,
wyrazitem watpliwos¢, czy kiedykolwiek bedzie
z niej artystka. Czas ziagodzi! chrapliwy bas
glosu, ale spotegowal jeszcze szorstko$¢ arcy-
niemitg w ruchach, w mimice, w chodzie, w ca-
tej dynamice postaci, a takze w intonacyi,
w wykrzyknikach,—we wszystkiem, co sie sklada
na pojecie gry. Trzeba poczeka¢ do lata i zawi-
ta¢ do jakiego teatrzyku prowincyonalnego, aby
na wihasne oczy zobaczy¢ takie wzruszanie ra-
mionami, takie bicie sie rekami po nogach —
przenosze nazwe czesci na catos¢ — takie branie
sie w pas, takie porywy i zapedy przy wchodze-
niu i wychodzeniu. Dla samych tych ruchéw p.
Horvath nie moze mys$le¢ o zadnej innej roli,
précz chyba tylk >—brawurowej w najnizszym za-



kresie. Co tu mordowa¢ sztuke? Czy kazdy, kto
wszedt na deski teatralne, ma juz obowigzek by¢
artysta dramatycznym?

Bardzo dobrym Grubalskim byt p. Rapacki.
Oprécz Wscibinskiej jemu jednemu dat autor co$
do zrobienia. Wogole sztuka nie przedstawita
pota popisu dla nikogo, ale przez wszystkich,
z wyjatkiem p. Horvath, grana byla dobrze;
drobne jakie$ pytki nic nie znaczag. Nowa ar:
tystka sceny naszej, wyszta z kursow deklamacyi
Towarzystwa Muzycznego, pOzniej czynna na
scenie Iwowskiej w rolach lirycznych, mioda,
zawdd swoj dopiero rozpoczynajgca, — p. Bogu-
stawska role sentymentalnej guwernantki od-
data z odpowiednig plastyka; przydatoby sie
tylko zlagodzenie ckliwosci i szybsze wy-
stowienie.

Stanistaw Krzeminski.

/. RZY MU

Kto, nie chcac spotkac sie z mrozem i $niegiem,
uciekat w tym roku z kraju pod biekit wioskiego
nieba, doznat wielkiego zawodu, bo mamy tu
mrozy dochodzace do dziesieciu stopni zimna
a w pare dni po Nowym Roku spadt snieg taki,
ze wszystko dokota: ulice, domy, pokryto sie bia-
tg opong i zapanowata tez w miescie catem cisza
taka, jakgdyby mdr jaki$ okrutny zdziesigtkowat
ludnos¢. Ani jednej kobiety nie ujrzy oko na
ulicy, zaden powoz, omnibus zaden nie zatetni
wsrad ciszy niemal grobowej, bo ruch w miescie
ustat zupetnie, komunikacya przerwata sie w naj-
Scislejszem tego stowa znaczeniu, bo telegraficz-
ne, telefoniczne druty, ktorych smugi rysujg sie
tu gesto po nad miastem, popekaty pod ciezarem
zlodowaciatego $niegu. Pociagi kolei opozniajg
sie tez znacznie z powodu zasp $niegowych; a ile
wypadkow nieszczescia zdarzylo sie na morzu! bo
dodac trzeba, ze wystawiany tak przez podrozni-
kow spokdj wioskiego powietrza ustgpit gwattow-
nym zawiejom i Bora, to jest silny wicher p6inoc-
no-wschodni, dmie na catym Wioch obszarze.

W Tryescie szalat przy dziesieciu stopniach
zimna i ludzie tutejsi, ktorych pamie¢ nie siega
takich mrozéw, uwazali to za koniec $wiata, a gdy
w nastepstwie tego kotwice statkéw stojgcych
w porcie zrywaty sie i wicher pedzit wszystko
na petne morze, nikt juz kierunku tu nie dawat
procz dzikich sit natury, wobec ktérych cztowiek
stawat sie bezsilnym. Co nieszcze$¢! co strat!
obliczy¢ trudno; parowiec Margherita, wiozacy
tadunek wina, a dazacy do Rieki, uwigzt miedzy
skatami i uratowano go od rozbicia jedynie kosztem
80.000 beczek wina, ktére rzucono w morze.

| dziato sie tak nie w jednem miejscu. Statek
Tintoretto rozbit sie juz u wejscia do portu we-
neckiego; cata zatoga poszta na dno, bo nikt nie
mogt przyjs¢ tu z pomocg i powtdrzyto sie niema-
o katastrof podobnych, a na domiar nieszczes¢
dzienniki donoszg o niebywatej tu rzeczy—o za
grzeznieciu w $niegu pociggéw kolei zelaznej,daza-
cych z Neapolu. Abruzzy, Kalabrya, zostaty zu-
petnie odciete od Swiata; w Palermo, w Messynie,
Florencyi, Medyolanie, wiec na catej przestrzeni
Wioch, panujg obok mrozow straszne zawieje
$niezne i co biedy, co nieszczes¢ okrutnych po-
ciggneto to za sobg,—-wyrazi¢ trudno. W przeddzien
Nowego Roku towarzystwo, ztozone z pieciu 0séb,
mezczyzn, puscito sie z Turynu w odwiedziny do
znajomych w okolicy, gdy nagle zerwala sie strasz-
na zamie¢ $niezna i znaleziono na drugi dzien piec¢
skostniatych postaci ludzkich, miedzy ktéremi
znajdowat sie, poznany po mundurze, putkownik
artyleryi, Giani. Ten byt juz trupem martwym,
czterech jego towarzyszy dogorywato, a niejeden
to wypadek taki, bo ludzie tutejsi, nieprzyzwy-
czajeni do mrozéw podobnych, nie umiejg zacho-
wac sie w obec nich a warstwy ludowe nie majg na-
wet moznosci uchronienia sie przed kleska. Wobec
nieszczes¢ nie bywa tu zadnych prawie zabaw,
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nawet zwyktych, urzedowych baléw u dwo-
ru, a fundusze obracane zwykle na ten cel,
uzywane sg W tym roku na ulzenie nedzy ludu.
Para krolewska posiada znaczny majagtek osobisty
a nigdy skapa nie byta; kochana tez jest gora-
co, dla cndt swoich.

W ostatnich dniach roku otrzymat krél od ko-
mitetu robotnikdéw wspaniate album; miat to by¢
podarek, ofiarowany w rocznice srebrnego wesela
krolewskiej pary, ale zbieranie podpisow nie dato
sie na czas uskuteczni¢. Jest ich tu czterysta,
skreslonych poti gorgcemi wyrazami przywigzania
i krél, szczerze wzruszony, dziekowat ofiarodaw-
com. W 16-tg rocznice zgonu Wiktora Emanuela
to jest w d. 9 stycznia, miasto cate obchodzito za-
toba i nabozenstwem akt wdziecznej pamieci; krol
z matzonkg i synowcem, ksieciem Turynu, byli
na nabozenstwie w kosciele Panteonu, i stuchali
tam mszy zatobnej, ktorg odprawit kapelan dworu
w kaplicy, przytykajacej do grobowca krola boha-
tera Nadepnie chcialo miasto uczci¢ aktem
poboznym pamie¢ jego. Rada Miejska w galo-
wych ubiorach i w paradnych karocach uda-
ta sie z kolei do tcjsamej Swigtyni, a na
wielkim placu staty juz w porzadku uroczy-
stym wszystkie stowarzyszenia rzymskie, kto-
rych bytlo bezmata trzydziesci, wszystkie z go
dtami swemi, co sprawiato widok bardzo uroczy-
sty. Gdy wedtug przepisanego porzadku wkro-
czono do Swiatyni, prezydent miasta ztozyt na
grobowcu kréla bohatera ogromny i pysznie
piekny wieniec najrzadszych kwiatow, przystanych
na tern cel przez kobiety rzymskie. Orkiestra
miejska, do ktoérej przytaczyli sie najpierwsi mu-
zycy wiloscy, wykonywata odpowiednie kompo-
zy.cye wielkich mistrzow: Beethovena, Bacha,
Wagnera.

Poeci nie pozostali tez w tyle. Girolamo Rovet-
ta napisat wspaniale piekng ode na cze$¢ Wikto-
ra Emmanuela Rovetta jest medyolanczykiem
z urodenia; za dramat ,,I disonesti* (Nieuczciwi),
napisany bardzo szlachetnie i wykazujacy w Swie-
tnie brzmigcych wyrazach, jak cztowiek moze zwol-
na zstepowa¢ w dot istnienia, jezeli raz przypusci
do siebie podtg che¢ zysku, uzycia, przyznano
mu nagrode honorowa.

Sztuka ta juz jest przelozong na jezyk niemie-
cki i1 bardzo tego pragne, aby byt jej przekiad
i w naszym jezyku. W ciggu karnawatu majg
przedstawi¢ w roznych teatrach wioskich jede-
nascie nowych oper. Jest to obfitos¢ niestychana.
Czy tylko jako$¢ odpowie ilosci?—pytajg tu lu-
dzie, bo tworczos¢ tak obfita rzadko kiedy przy-
nosi owoce ptodow wyzszego znaczenia. Dobrze
tu wr0zg przeciez 0 utworze maestro Mores:
,Orgelio di castelana®.

Duma bez podkiadu pychy, ktéra z wielkiegj
mitosci wiasnej wyptywa—to uczucie podnioste;
kto taki przedmiot obiera, musi tworzy¢ z mo-
tywow zycia wyzszych: przypuszczajg tez tutaj
ludzie, Zze bedzie to rzecz niepospolita. Operet-
ka wkracza tymczasem dalej, nizby tego pragna¢
mozna; lekkich utworéw mnozy¢ sie tu zaczyna
za wiele, tecz nowa z tego rodzaju kreacya:
»Wielki post mitoscil' (Querisimo d’amore) ksie-
cia di Tora, posiada muzyczke bardzo wdziecz-
ng; przedmiot, cho¢ oparty na tezie starej jak
Swiat i ludzie, przeciez nigdy nie przestarzatej:
a to, ze mitos¢ jest nieprzepartg potrzebg czto-
wieka i kto wyrzeka jej sie wtedy, gdy miode
serce ma prawo kocha¢, musi uledz temu uczu
ciu cho¢ w jesieni zycia. Libretto wcale tadne,
muzyczka bardzo wdzieczna, przyjecie ze strony
publicznosci byto tez wielkiem powodzeniem.

Za dni kilka ujrzymy w teatrze Oonstanzi
pierwszy raz przedstawiong tu opere Bizeta
,,Carmen*. Ale wszystko to schodzi na plan dru-
gi wobec zapowiedzianego w Medyolanie przed-
stawienia opery professora muzyki w rzymskim
konserwatoryum muzycznem, Sabatina Lopez’a
»rajemnica® (Il segreto). Na konkursie, rozpi
sanym tu z ramienia rzadu, pod natchnieniem
krolowej Malgorzaty, opera ta otrzymata pierw-
szg nagrode a publiczno$¢ po wystuchaniu jej
w teatrze przyznata stuszno$¢ temu wyrokowi
sagdu konkursowego. Motywa sg szlachetne, czy-
sto wiloskie, troche archaiczne, ale to bynajmniej
rzeczy nie psuje, a raczej jej pomaga, bo mae-

stro zwrdcit sie do epoki najwspanialszego roz-
woju sztuki we Wioszech. Obok talentu posia-
da on i wyksztatcenie umystu niepospolite; zna
wszystkich klassykow wioskich, zna historyg w jej
roznych gateziach, a obok tego posiada pewne
uczucie dumy, ze nalezy do narodu najstarszej
w Europie cywilizacyi.

Opera jego niepredko zejdzie z repertuaru,
zwhaszcza, ze Medyolan uwaza¢ mozna za miasto
najsilniej rozmitowane w muzyce, cho¢ moznaby
watpi¢ o tern na podstawie, ze loze, krzesta, ozna-
czone numerem trzynastym bywatly zawsze puste
podczas najmocniej interesujgcych przedstawien,
jezeli nie zajgt ich kto$ z przyjezdnych cudzo-
ziemcéw. Powtarzato sie to i w Genui, a czytel-
nicy moi nie tatwo mogliby odgadna¢ przyczyne:
oto liczba trzynascie uwazang tu jest za fatal-
ng. Zarzady teatrow wydatly tez na nig wyrok
zagtady i numer dwunasty stat sie obecnie pod-
wojnym: 12 bis..

Trzeba przyznaé, ze kobieta wioska szczegolniej
ulega tym przesagdom, ktére przez wychowanie
szczepi w dzieci i kazdy z przebywajgcych tu cu-
dzoziemcow musi dziwi¢ sie niejednokrotnie, ze
nawet wyzej wyksztalcona nietatwo moze sie
otrzasng¢ z tego W klassach ludowych dochodzi
te nieraz do stanu réwnajacego sie niemal z oble-
dem, jak dowodzi tego fakt okrutnej zbrodni, kto-
ra miata sie wprawdzie spetni¢ przez chciwosé,
ale niemniej na podstawie wierzen w jakie$ moce
czarodziejskie, sity tajemnicze. W Sycylii, w po-
blizu miasta Salami, znajduje sie miejscowosc,
lezgca od wiekéw odtogiem a przedstawiajgca oku
dziwne uksztattowanie sie gruntu, wyzyn i rozdo-
tow szczegolnej formacyi. Okolica ta, zarosta od
wiekow dzikiemi krzewami i wrzosem, byta nie-
uzytkiem, kozy tylko dostawaly sie tu niekiedy,
i to rzadko, bo lekano sie dla nich zabigkania
wsrdd parowow; tak tez raz sie stato z kozg, ktora
uciekta miedzy te wadoty matej dziesiecioletnigj
pastuszce. Dziecko pobiegto za kozg, a gdy chcia-
fo przyneci¢ zbiega rwanem i rzucanem mu ziel-
skiem, znalazto wsréd zarosli pienigdz, ktéry po
oczyszczeniu ze rdzy okazat sie starg bardzo mo-
netg ztotg. Ojciec zakazat dziecku mowi¢ o tem
i, trzymajac rzecz w tajemnicy, marzyt o skarbie,
zakopanym [tam kedys przed wiekami, a okrutny
przesad, panujacy w Sycylii, ze skarb da sie
odkry¢ wtedy tylko, gdy umrze ten, ktory pierw-
szy na $lad jego trafit, ciagnat juz chciwego czto-
wieka do zbrodni dzieciobdjstwa; lecz zona, kté-
rej sie z tem zwierzyt w chwili stanowczej moze
walki z sumieniem, krzykiem i ptaczem rozpacznym
sprowadzita ludzi do chaty.

Zbiegt sie tlum, na morderstwo nie pozwolit,
lecz rzucit sie namietnie do rozkopywania miejsca
wskazanego przez biedne pachole; wies¢ o skarbie
rozeszta sie po okolicy, wiadza miejscowa wdata
sie w te sprawe i roboty, prowadzone przez
uczonego archeologa z Palermo, Adryana Salo-
no, odstonity zwaliska dwoch $wigtyn poganskich
i wielkie cmentarzysko z zamierzchtych czasow.
W grobach, ktérych byto przeszio pieéset, znalezio-
no starozytne naczynia: urny, fzawnice, oraz znacz-
ng liczbe kosztownych przedmiotéw, ktorych wiek-
szo$C przewieziono juz do Palermo, gdzie majg
urzadzi¢ dla nich umys$ine muzeum.

Zaktady tego rodzaju mnozg sie we wszystkich
prowincyach Wioch. Wenecki instytut sztuk i nauk
posiada, zwilaszcza w oddziale drugim, zbiory
wielkiej wartosci, bo wszystko, co w tym zakresie
morze z gtebi swojej pozwoli cziowiekowi wydo-
sta¢ jako okaz fauny lub flory, jest tu nadsytanem
ze wszystkich nadmorskich okolic pétwyspu, a do-
dac potrzeba, ze kazdy marynarz wenecyanin, cho¢-
by majtek prosty, poczuwa sie do obowigzku za-
opatrywania muzeum, za co rzadko ktory chce
przyja¢ zaptat , jakkolwiek instytut jest bogato
uposazonym. Zmarly wiasnie w tym czasie se-
nator rzymski, profesor Minich, przyrodnik, zapi-
sal tej instytucyi trzy miliony lirobw. Zapi-
sy takie na cele dobra ogélnego nie sg tu
rzadkosciag. Znakomity historyk, Cezar Cantu,
skonczywszy dziewiecdziesigty rok zycia, sporza-
dzit w tych dniach testament, w ktorym poczynit
znaczne dary na cele dobra og6lnego, przewaznie
na cele naukowe, pomocy literackiej, oraz na
stypendya dla uczacej sie miodziezy, szczegolniej



oddajacej sie studyom historycznym, ktére nazwat
zrodtem madrosci, uczacej cztowieka zyc.

Nastepnie, przyzwawszy do siebie 0. Cozza Luz-
zi, vicebibliotekarza watykanskiego ksiegozbio-
ru, z ktérym taczyty go stosunki przyjazni, prosit
listownie za jego posrednictwem o blogostawien-
stwo Ojca S go, dodajac, ze bedzie zadat tej taski
jeszcze raz jeden, a to gdy S$mier¢ przyjdzie zam-
kng¢ mu oczy. Leon XIIlI odczytat list ze wzru-
szeniem i podyktowat zaraz sekretarzowi swemu
odpowiedz, w ktorej przesytat zgdane btogosta-
wienstwo apostolskie wraz z zyczeniem najdiuz-
szego zycia wiernemu zawsze studze kosciota, oraz
-cztowiekowi dobrze zastuzonemu wobec narodu
wioskiego, jak to caly ten naréd uznaje. Papiez
wogoOle jest bardzo przychylny ludziom oddaja-
cym sie pracy naukowej; ceni to w nich jak cnote,
ze pracujg dla og6tu w najszlachetniejsym kierun-
ku, ku szerzeniu os$wiaty, co stawia wyzej nad
cnoty ascetyczne. Z jego-to natchnienia Joanna
d‘Arc zostanie zaliczona do rzedu Swietych
i kongregacya obrzedéw juz rozpoczetla narady,
aby wedtug form przyjetych aktu tego dokonac,
wskutek czego wielu kaptanow francuzkich zje-
dzie do miasta naszego.

Zjazd z zakresu spraw innego rodzaju: miedzy-
narodowy kongres lekarski, ktory w kwietniu miat
sie w Rzymie zgromadzi¢, odroczono, wiee tez
i termin oznajmiania prac, z jakiemi wystgpi¢ ma-
ja uczestnicy kongressu, przedtuzono do konca bie-
zacego miesigca, co zapewne wyjdzie na korzys¢
nauki, bo stara senteneya facinska: $piesz sie po-
woli... nigdy nie przestanie by¢ radg dobra.
W maju zostanie otwartg w Medyolanie wysta-
wa dziennikarska, urzgdzona staraniem zwigzku
dziennikarzy lombardzkich, na ktérg i do was
zaproszenia przestane zostaty; bedzie tu obok te-
go oddziat wystawy drukarskiej, a razem powie-
dzie¢ mozna, ze rzecz bedzie powaznie interesujg-
cg. Dziennikarstwo stato sie w wieku naszym po-
tegg—wielkim organem cywilizacyi, doda¢ tylko
trzeba, Ze w miare Kierunku jaki obiera; wystawa
ma tez niemate znaczenie, poniewaz odda pod sad
krytyki te wazng cze$¢ literatury nowoczesnej.
Niekazdy z czytelnikbw umie sobie w zakresie
tym umiejetny sad o rzeczy wytworzy¢, a przeciez
to, co czytamy codziennie, wywiera wptyw wiel-
ki, bo jest to dziatanie podobne do tych sgczacych
sie zwolna kropli wody, ktore przebijajg ka-
mienie.

Z nastaniem wiosny, w kwietniu, w maju, obcho-
dzi¢ tu bedziemy tysigczny piecsetletni jubileusz
powstania dzwondéw. Pierwszy dzwon, ktéry sie
ozwat w powit trzu, zwotujac ludzi do modlitwy,
zabrzmiat wérdd Kampanii rzymskiej, a wedtug
podania biskup Paulus z Nola, pobozny, S$wieto-
bliwy kaptan pierwszy wpadt na mysl uzycia tego
hasta, zwolywajgcego wiernych do swiagtyn pan-
skich. Legenda twierdzi, ze podsunagt mu to wi-
dok kwiatéw polnych, dzwonkami zwanych, ktore
zarastajgc lesng polanke, kotysaty sie pod tchnie-
niem wietrzyka, wydajac szmer tagodny, rozcho-
dzacy sie w powietrzu. Pszczétki zlatywaly sie
do kwiecia, dazac zatym szmerem, i kaptan wpadt
na mysl, Ze moznaby uzy¢ podobnie dzwonow meta-
lowych, ktorych glos obwieszczat, by ludziom czas
zgromadzenia sie w $wigtyniach na nabozenstwo.
Zaczeto najpierw uzywa¢ dzwonow po klaszto-
rach zbudowanych wsrdd polanek lesnych. Wkroét-
ce dzwon rozlegt sie raz pierwszy we Francyi,
w Rzymie stato sie to w roku 590 pod papiezem
Sabinem, a dzi$ miliony ludzi odczuwa powotanie
do modlitwy za ustyszeniem tych dzwiekow! po-
waznie uroczystych.
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PODROZ NA KSIEZYC

przez

C. hr. y«n Wartenslebeu.

Wiek nasz jest wiekiem podrézy. Wkrétce Eu-
ropa okaze sie zbyt ciasng; a co gorsza, jej S$nie-
giem pokryte olbrzymy gorskie, jej zyzne doliny,
brzegi morskie i wyspy zaczynajg powszednie¢
Z tego tez powodu szybujemy po oceanie, ale, nie-
stety, do optyniecia kuli ziemskiej wystarcza oSm-
dziesigt dni. Wkrotce niedostateczng okaze sie
kula ziemska, a c6z bedzie wtedy?—Czy w takich
okolicznosciach podroz na ksiezyc nie bytaby na
miejscu? Wszak po wiszystke czasy posytano tam
tyle tesknych spojrzen i cieptych wyrazow powi-
talnych!  Zresztg ksiezyc jest najblizszym sasia-
dem naszym we wiszech$wiecie, odlegtym tylko na
51,256 mil geograficznych, co przeciez w znacze-
niu kosmicznym jest zaledwie kocim skokiem.

Nie zamykamy oczéw na niewygody i trudnosci
podobnej podrézy, ale czyz nie wynagrodza za nie
mite i wspaniale wrazenia, oczekujgce nas na
ksiezycu? Nietatwo jest wprawdzie oznaczy¢ naj-
wiasciwszy sposob podrézowania, skoro kazdy ze
znanych nam wehikutéw posiada wiasciwy wszyst-
kim ciatom na ziemi ciezar gatunkowy, a z tego
powodu trzymac sie musi powierzchni ziemi i dag-
zy€ do jej srodka. Zresztg, uzywajac ich, musieli-
bysmy podrozowaé¢ nadto ditugo. Jezeli pociag
pospieszny przechodzi w godzine dziewie¢ mil
geograficznych, to zajechatby z nami na ksiezyc
przy takiej predkosci zaledwie po 238 dniach nie-
przerwanej podrozy.

Mimowolnie nasuwa sie tu mysl jazdy balonem,
ktéry oddala sie w kazdym razie od powierzchni
ziemi i zdaje sie pedzi¢ w przestrzen. Ale nie-
tylko nie jesteSmy pewni moznosci Kierowania
nim —bo udaje sie to tylko przy bardzo spokoj-
nem powietrzu, lecz niewiadomo nawet do jakiej
wznie$¢ on sie moze wysokosci. Jakkolwiek ba-
lon napetnia sie najlzejszym rodzajem gazu, wo-
dorem, ktéry daleko mniej wazy od powietrza
atmosferycznego, to przeciez unosi on sie wiasnie
w tem powietrzu, ktOre coraz rzadszem sie staje
przy przechodzeniu w wyzsze sfery. Na wysoko-
sci pot mili powietrze jest o jedne trzecig rzad-
sze mz bezposrednio nad powierzchnig morza. Po
przebyciu dwoch mil gestosc jego jest szes¢ razy
mniejszg, ng wysokosci czterech zmniejsza sie
juz trzydziesci trzy razy. Tu powietrze jest juz
tak rzadkiem, ze tak zw. bezpowietrzna prze-
strzen naszych pomp najlepszych posiada gestsze.
Na dziesieciu milach wysokosci gestos¢ powietrza
stanowi zaledwie jedne dziesieciotysiaczng czesé
normalnej. Na takiej wysokosci przekroczylismy
oddawna réwnowage gestosci powietrza i wodoru,
a wiec stoimy poza granicami, w ktorych powie-
trze atmosferyczne znosi¢ moze balon. Do tych,
i tak juz wielkich niedogodnosci, przybywa jesz-
cze inna: czy przy pomocy najtatwiejszego do Kie-
rowania i najlepiej uskrzydlonego wehikutu, jakim
jest balon, dostalibySmy sie na ksiezyc, jakkolwiek
Swieci on tak jasno i rozéwietla droge? Watpli-
wos¢ te nasuwa nam okoliczno$é, ze promien Swia-
tta. dochodzacy do naszego oka, zostaje zatama-
ny tak, iz nie widzimy gwiazd w tem miejscu,
gdzie sie one istotnie znajdujg, moglibySmy wiec
dojecha¢ do ksiezyca tylko bardzo kretym szla-
kiem. Wiecej jeszcze przeszkadza nam stacya,
z ktorej wyjezdzamy: ziemia, szybki, niepewny
okrecik, obracajacy sie w ciggu 24 godzin naoko-
o osi, zeglujacy po oceanie wszech$wiata z szyb-
koscig czterech mil geograficznych na sekunde,
podczas kiedy ksiezyc towarzyszy okretowi, opty-
wajac go po linii krzywej i z ciggle zmieniajgcg
sie szybkoscig. Taka przeto podréz na ksiezyc
mato daje nadziei powodzenia.

Moznaby rowniez mysle¢ o wystrzale, ktéryby
ruch wyzwolit, jak sie to np. dzieje z kulg wy-
pchnietg przez gazy. Przeciez kula armatnia, pu-
szczona z poczatkowg sitg 300 m. na sekunde,
wznosi sie tylko w ciggu 29 sekund az do wyso-

| kosci 4,600 m., a potem spada. Tak samo i gra-
nat, wyrzucony z ciezkiej broni, ktéry wali z°po-
czatkowg chyzoscig 500 m. na sekunde nie zajdzie
daleko, bo i jego sprowadzi na ziemie niewidzial-
na sita ciezkosci. Gdyby za$ pocisk miat zwycie-
zy¢ site tych tajemniczych wiezéw i mogt dole-
cie¢ az do ksiezyca, to trzebaby go wyrzucié¢, jak
| wykazuja, obliczenia z silg 86 km., to znaczy 11|
mil geograficznych na sekunde. Obliczenie to
przeciez spoczywa dotad w tece,‘jako ,,cenny ma-

| teryat” i nie ma zastosowania praktycznego. Przy-

tem,— nie moéwigc juz o dziataniu podobnego ude-
rzenia na nasze ciato, famanie sie Swiatla, oraz
ruchy ksiezyca i ziemi—stanowityby trudne do
zwalczenia przeszkody.

Promien Swiatta, prowadzacy pewno, choC po
tamanej linii, na ksiezyc, neci nas do uzycia jego
posrednictwa przy tej podrozy. Jest on raczym
i niezmordowanym postaficem przy wprowadzaniu
nas w $wiat, w ktdrym, nietylko nasza ziemia, ale
i caty nasz system stoneczny, o $rednicy zajmuja-
cej przeszto 1,209 milionéw mil geograficznych
stanowi drobny atom. Gdy spogladamy ku naj-
mniej oddalonej od nas gwiezdzie statej Alfa,
w gwiazdozbiorze Centaura, dochodzi do naszego
oka promien Swietlny, biegnacy juz wprawdzie
od 6| lat, ale cialo niebieskie, ktére go wystato,
oddatonem jest od nas o 82 biliony mil geogra-
ficznych. Od najdalszej za$ gwiazdy, ktérej od-
legtos¢ zmierzy¢ mozemy, od Swietlanej Capelli
w gwiazdozbiorze Woznicy, oddalonej od nas
0 90 bilionéw mil, a wiec o przestrzen 4| milio-
now razy wiekszg od tej, jaka nas oddziela od
stonca, szedt promien Swiatta tylko 68 lat. Prze-
biega on bowiem koto 40.000 mil geograficznych
na sekunde i potrzebuje 8 minut i 19 sekund, aby
przejs¢ 20 milionéw mil, ktére oddzielajg stonce
od ziemi. Podczas kiedy dzwiek, przenoszacy sie
z predkoscig 330.5 metréw na sekunde doszedtby
od ziemi do ksiezyca w ciggu 14 dni, Swiatlo
przechodzi te samg odlegtos¢ 12/5 sekundy. Prze-
ciez nawet gdyby rzadzaca nami sita ciezkosci,
albo przyciggania, zrobiwszy dla nas wyjatek, po-
zwolita nam zuzytkowac¢ promien Swiatla jako
sposob przenoszenia sie np., jako wierzchowego
konia, musiataby szybkos¢ tej niezwyklej lokomo-
cyi sprowadzi¢ zgubne nastepstwa dla naszego
ciata wskutek tarcia sie jego o powietrze. Miano-
wicie: moglibysmy zupetnie spali¢ sie i wyparowac,
gdyz wedtug powszechnego prawa, ruch powstrzy-
mywany zamienia sie w ciepto.

Jako jedyne sposoby podrézowania pozostajg
przeto skrzydta mysli, ktorym przeszkodzi¢ nie
moze ani czas, ani przestrzen, ani zadne ciato nie-
bieskie. Temi postugujac sie bez wahania, zabie-
ram Kilku Baedekerow, mowiacych o ksiezycu,
miedzy innemi System Swiata, Littrowa.

Na wysokosci 8.000 metrow otwiera sie rozle-
gty horyzont o 85-u milach geograficznych w pro-
mieniu, ale rozkosz tego widoku psuje niebawem
dziatanie rzadkiego powietrza. Bo najwyzsze,
stale przez cztowieka zamieszkiwane, miejscowo-
ci nie dochodzg 5,000 m. wysokosci: i tak Thok
Jalung w Tybecie wzniesiony jest 0 4979 m. nad
powierzchnig morza, klasztor buddyjski Hanie
w zachodnim Tybecie o0 4,598 m, a i tam juz
u mieszkancow zauwazy¢ sie daje zalezna od po-
tozenia ,,choroba gdrska".

Pomyslatem o Glaisherze i Coxwellu, ktorych
balon podniost sie (w 1862 r.) prawdopodobnie
do 10,000 m.; na’ wysokosci 8,000 m. bowiem
utracili oni przytomnos¢ i nie odzyskali jej, az
dopoki nie opuscit sie nizej. Przypomniatem so-
bie Tissandiera, Croce —Spinelliego i Sivel a,
ktérzy utracili réwniez Swiadomos$¢ po dtuzszem
przebywaniu na wysokosci przeszto 8,000 (15-go
kw. 1875r.) Bylo to omdlenie, z ktérego Sivel
nie obudzit sie juz nigdy. Alexandrowi Hum-
boldfowi i Bonpland’owi pociekfa krew z dzig-
sel, warg i usz6w przy wchodzeniu na Chimbo-
razo, na wysokosci okoto 6,000 m. Jak malg
wydaje sie wysoko$¢ 10,000 m. w stosunku do
$rednicy ziemi, ktéra wynosi 1,719 mil geogra-
ficznych!  Na globusie 30 ¢cm. $rednicy wyniosta
by ona zaledwie tyle, co grubo$¢ zwyktego papie-
ru, t. jest /4milim. Poniewaz jednak na tej wy-
sokosci moje ptuca nie mogly sie zaopatrzy¢
w niezbedng ilo$¢ tlenu, a zycie polega na prze-



mianie gazow, $mier¢ wydata mi sie nieuniknio-
ng. Nie wiele wyzej po nad dwie mile geogra-
ficzne doszedtem do wysokosci, w ktorej unosza
sie najdelikatniejsze obloki. Ale ze strachem
przekonatem sie wkrotce, ze ciatlo moje ucierpia-
to od nowych warunkdw cisnienia powietrza.

Jak okazuje zmiana wagi naczynia napetnio-
nego powietrzem, z ktérego potem zawartos¢ wy-
pompowano, litr powietrza wazy koto I*/8 gr.
Bezposrednio nad morzem, albo na jednakowym
z niem poziomie,”w warunkach normalnych powie-
trza stupek rteci w barometrze rdéwna sie
760 mm. i wywiera na kazdy centymetr kwadra-
towy cisnienie 1.032,8 gramoOw. Poniewaz po-
wierzchnia ciata u cztowieka dorostego ma prze-
cietnie 1| metra kw., przeto powietrze wywiera
na" nig cisnienie 15.492 kg.=37.000 funtom. Pod
takim" ciezarem cztowiek zostatby zmiazdzonym,
gdyby powietrze wewnatrz ciata nie wywierato
na niego réwnie wielkiego cisnienia, ktore prze-
szkadza zgnieceniu.

Poniewaz istoty zyjace w ziemskim oceanie po-
wietrznym przystosowane sg do scharakteryzowa-
nych tu stosunkéw cisnienia, nie dziwitbym sie, gdy-
by w ciele mojem nastgpity zmiany podobne do zmian
w ciatach zwierzat, wydobywanych z wielkich gte-
bin morskich. Podczas kiedy cisnienie, jakiemu
podlega kazda stopa kwadratowa ziemi réwna sie
2.176-u funtom, kolumna wody morskiej w gte-
bokosci 1,900 stép cisnie 313 razy silniej, aw gte-
bokosci 20,000 stop cisnienie to powieksza sie
6,260 razy. Zwierze morskie, wielkosci Sredniej
dorostego cztowieka, dZzwiga na sobie, wedtug obli-
czen Wywille Thomsona, w gtebokosci 5.000 stdp
ciezar dziesieciu pociggoéw towarowych, przewo-
zacych zelazne szyny. W najgtebszych znanych
nam przepasciach, dochodzacych do 8,509 metrow,
ciezar ten rowna sie piecdziesieciu takim pocig-
glorZidy zwierzeta przystosowane do cisnienia wiél-
kich glebin "zostang przeniesione blizko po-
wierzchni, gdzie cisnienie spada do matej cze-
§ci poprzedniego, wowczas powietrze wypreza sie
znacznie we krwi, w tkankach, ktore pekajg
albo rozluzniajg sie w takim stopniu, ze S$mierc
musi nastgpi€. Z tego powodu nigdy prawie nie
udato sie dotad uczonym wydoby¢ zwierzecia zyja-
cego z wielkich giebin, a tkanki ciata ryb byty juz
taK zniszczone, ze przechowanie zwierzat uda-
wato sie tylko w wyjatkowych wypadkach. Z tych
samych powodow grozitaby $mier¢ i mojemu cia-
tu, nawet wtedy, gdyby wytrzymato brak tlenu,
im wiecej oddalatoby sie od normalnych wa-
runkéw cinienia powietrza, w jakich istnie¢ moze.

Do tak fatalnego potozenia przylacza sie co-
raz wigksze zimno. Atmosfera rozcigga sie nad
ziemig w postaci ochronnego ptaszcza i podtrzy-
muje w nocy, przy pomocy pary wodnej zwiasz-
cza, ciepto przestane ziemi w ciggu dnia przez
storice. Swiecace promienie storica idg ku ziemi,
pozostawiajgc potowe ciepta w atmosferze po-
wietrznej, ktéra sie niemi nie ogrzewa. Promie-
nie ciepta, ktére wysyta ziemia, pochtania para
wodna atmosfery Im wyzej nad powierzch ig
ziemi, tern mniejszem jest ciepto, gdyz pochtania-
nie ciepta zalezy od gestosci i wysokosci atmo-
sfery  Znizanie sie temperatury wynosi Srednio
0.6° C. na kazde 100 metréw wysokosci. W taki
sposob na kazdym punkcie ziemi znalezé sie moze
wysoko$¢, na ktorej nie taje Snieg i 16d nawet
wsrdd lata.  Granica taka moze by¢ rézng, ale
W miejscu mojego zamieszkania, w Fiirstenbergu,
znajduje sie na wysokosci dwaoch tysiecy metrow.
Gdyby znalazta sie tu gora tej wysokosci, to wierz-
chotek jejmusiatby by¢ pokryty wiecznym $niegiem.
Taki klimat jeszcze moze by¢ znosnym, ale tempe-
ratura zniza sie w miare odlegtosci od powierzchni
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ziemi nadzwyczaj szyybko. Wysoko$¢ jej bardzo
rozmaicie obliczang byta przez FourieFa, Tois-
son’a, Saygey:a, Pouiltefa i sir Johna Herschla.
Najprawdopodobniejszg wydata mi sie liczba poda-
wana przez dwdch ostatnich badaczow ( -146° C.),
gdyz wysoko$¢ przyjeta przez trzech pierwszych
(—40° do—60 C.) przewyzszong jest nawet przez
najwyzszy stopien zimna, obserwowany na Syberyi
(63.2°C.). Srednia temperatura zimy, ktOrg tam
obserwowano, wynosita—47 3° C., jakkolwiek Sy-
berya nie jest pozbawiona atmosfery powietrznej.

Ale co to byto? Przeszio koto mnie state cialo
dazace ku ziemi, ciemny meteoryt, ktory zaswieci
jednak, wszedtszy w atmosfere ziemi.

(Dokoniczenie nastapi).

-«StjS/--------
Z biezaeej ehwili.

— Dzienniki petersburskie donoszg, iz powstac
ma w ciggu biezacego roku pietnascie nowych
szkdt rolniczo-gospodarskich w réznych miejsco-
wosciach panstwa.

— Dziewiagty zjazd przyrodnikéw i
otwarty zostat w Moskwie d. 16 Stycznia.

— Z Petersburga wyjezdza delegacya wystana
przez ministeryum kommunikacyi z celem badania
rzeki Amur. Delegacya skfada sie z oficera ma-
rynarki, inzenieréw i topograféw; na koszta wy-
prawy przeznaczono 70.000 rs, pusci sie ona
w droge ladem, prace jej rozpoczng sie od miej-
scowosci Szilka i trwac bedg dwa lata.

— W Tomsku ukazata sie w nocy z d. 23 na 24
Listopada zorza p6tnocna, trwajgca blizko godzine.
Jest to w tej strefie zjawisko niezwykie.

— Na koszta restauracyi gtdwne) nawy i prez-
biteryum archikatedralnego kosciota S-go Jana.
J. E. arcybiskup Popiel ofiarowat 10.000 rs Ko-
sztorys roboét przedstawia przeciez 20.000 rs. za-
tem potrzeba jeszcze 10.000 rs., ktore zebrane by¢
muszg drogg skiadek.

— Roboty przy wznoszeniu wielkiego oftarza
w kosciele S-go Alexandra sg juz na ukonczeniu,
Wspaniale przedstawia sie oczom nowy oftarz,
w stylu renesansu; miesci¢ 6w bedzie od$wie-
zony obraz dawny, przedstawiajgcy Chrystusa
ukrzyzowanego, dzieto sztuki wioskiej. Uroczy-
ste odstonienie olarza a jednoczesnie poswiece-
nie drugiej, nowo przybudowanej czesci kosciota
nastgpi w ciagu biezgcego miesigca.

—* Zarzad Warszawskiego Towarz. Dobroczyn-
nosci wydat skorowidz dni posiedzen i czynnosci
Towarzystwa na rok biezacy. Mieszczg sie tu za-
razem nazwiska i adressy opiekunow cyrkutowych,
opiekunéw ochron i przytutkéw, czytelni bezptat-
nych, szwalni, kuchni tanich i kas pozyczkowych.

— Do sal rysunkowych przy Muzeum Rzemie$l-
niczem tak licznie uczeszcza miodziez rzemiesini-
Cza, iz zarzad postanowit otworzy¢ jedne jeszcze
sale kopiowania. Osoby, pragnace korzysta¢ z mo-
deli" i wzoréw muzealnych, powinny wnie$¢ poda-
nie do kustosza Muzeum.

— D. 18 go Stycznia odbyto sie w Tow. Sztuk
Pieknych posiedzenie delegacyi konkursowej
w sprawie konkursu architektonicznego.

Czternascie obrazow pendzla Adryana Gte-
bockiego, wystawionych w Salonie Artystycznym,
nabyt ksigdz Aborowicz, pleban parafii Kali-
nowka.

— Klub mysliwski stat sie wiascicielem obra-
zu Jozefa Brandta, przedstawiajacego powr6t

lekarzy

z polowania na dzika. Jest to krajobraz zimowy-
zabity odyniec lezy na wozie, obok ktorego poster
puje dwoch lesniczych.

— Palac hr. Potockiego na rogu Krakowskie-
go Przedmiescia i ulicy Czystej ma by¢ z gruntu
odnowiony i przywrocony do dawnego stanu,
przeciez brakng¢ mu juz bedzie obszernego ogro-
du, ktory rozciggat sie niegdy$ na gruncie, two-
rzacym obecnie ulice Czysta. Fronton z gléwnym
podjazdem zostanie wedlug dawnych form odno-
wionym, a wznoszacy sie w podworzu budynek,
w ktorym miesci sie obecnie Tow. Sztuk Pieknych
zostanie za lat kilka, to jest po uptywie czasu za-
warowanego na rzecz Towarzystwa kontraktem
najmu, zburzony, i na miejscu tern rozciggnie sie
kobierzec trawnika z klombami kwiatow.

— Rekopismo poezyi Kajetana Wegierskiego
znalazt sie w okolicach Ptocka, we dworze jedne-
go z miejscowych ziemian, a miesci sie tam wiele
niedrukowanych i nieznanych utworéw.

— W roku biezacym przypada piecdziesiecio-
letni jubileusz kolei wiedenskiej. Urzednicy z wy-
dziatu ruchu, panowie: Kazimierz Wrzosek i JO-
zef Vogtman, postanowili opracowa¢ album
statystyczne, wykazujace ruch pasazerdw, oraz ilos¢
towaréw przewiezionych kolejg. Olbrzymie ta-
blice, wykonane sposobem graficznie pogladowym,
zostang zawieszone na pamigtke w sali posiedzen
Rady Zarzadzajgcej.

— Dr Zygmunt Laskowski, profesor uniwersy-
tetu genewskiego, wykonat, przy wspoétudziale sit
zbiorowych, atlas anatomiczny, ktérego sam na-
ktad tylko kosztowat 50.000 frankow. Atlas ten
bedzie przestany do Lwowa.

— Krakowskie Towarzystwo Muzyczne obrato
prezesem swoim Dr Kasparka, delegatem jest Dr
Jordan, na delegatow kommissyi artystycznej wy-
brano pp. Wiad. Zelenskiego i Dr Witkowskiego-
Augusta. Zelenski bawi obecnie we Lwowie
w sprawie nowej opery swojej, ktéra ma by¢
wkrétce wystawiona w teatrze Skarbka.

MYSL.I..

— BOdg to prawda... szuk ajmy prawdy a znaj
dziemy Boga.
— Pociechy szukaj tylko w rzeczach niesmier.

telnych: w naturze i w mysli.
Carmen Silva.

— Jest iskra, co nie niszczy, lecz zapala i o$wie-
ca. Prometeusz wykradt jg bogom mitoscig i

wiarg.
Ko&ciatkowska.

— Co tu rozstrzyga loséw zawitos¢? Mitose...
— Swiat to instrument, na ktérym trzeba umieé
grac.
— Potowa stworzenia—wola stworzonych.
Zygmunt Krasinski.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
arkusz 10-ty powiesci pod tytutem: Z biegiem fal,
przez M. Braddon, przekiad z angielskiego.

I.—Pierwszy wystep nowella Sewera (dalszy cigg). — Juliusz Stowacki w Egipcie, przez

Ferdynanda Hosicka (dalszy cigg).—Przeglad teatralny, przez Stanistawa Krzeminskiego.—Z Rzymu, przez Augusta. — Podr6z na ksiezyc,
przez C. hr. von Wartenslebena.—Z biezgcej obwili.—Mysli.

Dodatek obejmuje:
Dyspozycya stotu.

Arkusz 10-ty Z biegiem fal,

'Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
Ho3b04Cho lfetrcypoKi—Bapnjaea, 12 flHBapa 1894 r.

powies¢, przez M. Braddon. — 36 wzordéw i robét z opisem.

Sekreta gospodarskie. —

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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